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o K Instrukcja obstugi
1 Navod k pouZiti
B4 Navod na pouzitie
Navodila za uporabo

Niniejsza instrukcje obstugi POWINIEN
A otrzymac uzytkownik produktu.
PRZED ROZPOCZECIEM korzystania z tego produktu
nalezy przeczytac niniejszg instrukcje obstugi i
zachowac jg do wgladu w przysztosci.
A Tento navod k pouziti MUSI byt vydan uzivateli
produktu. .
NEZ tento produkt pouzijete, MUSITE si precist tento navod
k pouZiti a uschovat si jej pro budouci potfebu.
Ed Tento ndvod sa MUSI odovzdat pouzivatelovi vyrobku.
PRED pouZitim si pozorne precitajte tento navod
na pouZitie a uschovajte ho pre pripad potreby v
buducnosti.
K8 Ta navodila za uporabo je TREBA izrociti uporabniku
pripomocka.
PRED uporabo tega izdelka je TREBA skrbno prebrati
ta navodila za uporabo in jih shraniti za morebitno
prihodnjo uporabo.

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2025 “Kasko Group” Ltd.
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OZNACZENIA

W niniejszej instrukcji obstugi ostrzezenia sg oznaczone symbolami.
Oznaczenia ostrzegawcze posiadajg nagtéwek wskazujgcy stopien zagrozenia lub podstawowe informacje.

Zawiera podstawowe informacje, zalecenia i informacje dotyczgce wydajnego, bezproblemowego uzytkowania.

OSTRZEZENIE / UWAGA - aby wskaza¢, ze podczas obstugi urzadzenia konieczne jest zachowanie ostroznoéci. Aby wskazaé,
ze w danej sytuacji wymagana jest uwaga osoby obstugujgcej lub wykonanie czynnosci w celu unikniecia niepozgdanych
konsekwencji.

> B -

UWAGA! Ten znak jest uzywany przy bardzo waznych czesciach zwigzanych z twoi bezpieczenstwem. Prosze zapoznac sie z
instrukcjg obstugi.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE
Kazde inne lub nieprawidtowe uzycie moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

OSTRZEZENIE
Ryzyko wypadku i powaznych obrazen. Niewtfasciwie wyregulowany wézek inwalidzki moze doprowadzi¢ do wypadkdow z
powaznymi obrazeniami. Regulacja wdzka inwalidzkiego powinna by¢ zawsze realizowana przez autoryzowanego sprzedawce.

OSTRZEZENIE
Ryzyko zwigzane ze stylem jazdy nieodpowiednim do warunkdw. Istnieje ryzyko poslizgu na mokrej nawierzchni, zwirze lub
nierownym terenie. Zawsze dostosuj predkosc i styl jazdy do warunkdéw (pogoda, nawierzchnia, indywidualne umiejetnosci

itp.).

OSTRZEZENIE

Ryzyko zwigzane z brakiem kontroli nad woézkiem. Przy duzej predkosci mozesz straci¢ kontrole nad wdézkiem i przewrdcic¢
sie. Nigdy nie przekraczaj predkosci 7 km/h. Unikaj kolizji. Nie korzystaj ze schodéw ruchomych. Nie cofaj po powierzchni
pochyte;j.

> > b Db

10 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

> B b P

> P

OSTRZEZENIE

Ryzyko poparzenia. Elementy wdzka inwalidzkiego mogg sie nagrzewac pod wptywem zewnetrznych zrédet ciepta. Nie
wystawiaj wézka na dziatanie silnych promieni stonecznych przed uzyciem. Przed uzyciem sprawdzZ temperature wszystkich
elementdw, ktére majg kontakt ze skora.

OSTRZEZENIE
Ryzyko przytrzasniecia palcow. Zawsze istnieje ryzyko, ze np. palce lub ramiona mogg dostac sie w ruchome czesci wozka
inwalidzkiego.

OSTRZEZENIE

Ryzyko wypadku. Nieprawidtowo ustawione lub niesprawne urzadzenia zabezpieczajgce (hamulce, zabezpieczenie przed
wywrotka) mogg by¢ przyczyng wypadkow. Przed uzyciem wdzka zawsze sprawdzaj, czy urzadzenia zabezpieczajace dziatajg i
regularnie zlecaj ich kontrole autoryzowanemu sprzedawcy.

OSTRZEZENIE

Ryzyko wypadku. W celu prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania zalecamy przestrzegac instrukcje bezpieczenstwa
podczas korzystania z wdzka inwalidzkiego. Ten wézek inwalidzki zostat zaprojektowany tak, aby zapewnic stabilnosé podczas
siedzenia. Kazdy ruch na wézku wptywa na zmiane punktu ciezkosci, co moze spowodowacé przewrdcenie sie wozka. Aby
zwiekszy¢ swoje bezpieczenstwo, mozesz uzywac pasow bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE
Ryzyko zadtawienia. Nalezy chronié¢ dzieci w wieku ponizej pieciu lat przed fatwym dostepem do wdzka inwalidzkiego, ze
wzgledu na mate elementy uzyte do budowy wdzka - dzieci mogg je potkngc lub zakrztusic¢ sie nimi.

UWAGA
Wodzek jest przeznaczony do uzytkowania tylko przez jedng osobe.

,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. m
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
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UWAGA
Podczas ruchu trzymaj stopy na ptytach podndzkéw. Nie stawac na podndzkach. Caty czas utrzymuj odpowiednig rownowage.
Uzytkownicy nie powinni przesuwac swojego srodka ciezkosci poza obszar siedzenia.

UWAGA

Zalecamy skonsultowanie sie z pracownikiem stuzby zdrowia w celu uzyskania porady dotyczacej sadzania na wozku i
przesadzania osoby z wdzka inwalidzkiego. Podczas przemieszczania nalezy zawsze zaciggngé hamulec postojowy. Hamulce
wozka inwalidzkiego nie nadajg sie do spowalniania wdzka inwalidzkiego.

UWAGA
Uwazaj na zagrozenia w swoim otoczeniu, takie jak waskie drzwi, stopnie schoddw, sprzet gospodarstwa domowego, zabawki
itp. Nie siegaj po przedmioty dalej, niz na odlegtos¢ wyciggnietej reki.

OSTRZEZENIE
Ryzyko wypadku. Nie probuj przemieszczaé wozek w gore lub w doét po pochytej powierzchni pokrytej warstwg wody, lodu
lub oleju. Nie préobuj zatrzymywac wdzka inwalidzkiego na pochytej powierzchni.

OSTRZEZENIE
Ryzyko wypadku. Do Nie prébuj przejezdzac przez krawezniki lub przeszkody. Moze to doprowadzi¢ do przewrdcenia sie
wozka i spowodowacd obrazenia ciata lub uszkodzenie wdzka.

OSTRZEZENIE
Ryzyko wypadku. Nigdy nie zostawiaj pustego wodzka inwalidzkiego na pochytosci lub w innym miejscu, ktére moze
spowodowac obrazenia oséb znajdujgcych sie w poblizu lub uszkodzenie przedmiotdéw.

OSTRZEZENIE
Ryzyko wypadku i powaznych obrazen. Wézek inwalidzki nie jest przeznaczony do uzytku w pojazdach mechanicznych.

,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”
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OGOLNE

WPROWADZENIE

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczgce obchodzenia sie z produktem. W celu zapewnienia bezpieczenstwa
podczas uzytkowania produktu nalezy doktadnie zapoznac sie z Instrukcjg uzytkowania i stosowac sie do wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa. Podrézny wézek inwalidzki LIGHTMAN jest dostepny w réznych rozmiarach. Mozna zidentyfikowaé typ wézka i jego
indywidualny numer identyfikacyjny czytajgc etykiete naklejong na ptytce podtokietnika i metalowym krzyzaku pod siedziskiem. Np.,
okragta naklejka z numerem 46 na ostonie fartucha oznacza, ze rozmiar (szerokos¢ siedziska) wozka to 46 cm.

* Nalezy pamieta¢, ze w tym dokumencie mogga znajdowac sie sekcje, ktére nie odnoszg sie posiadanego produktu, poniewaz
1 dokument ten dotyczy wszystkich dostepnych modeli. Jesli nie okreslono inaczej, kazda sekcja w tym dokumencie dotyczy
wszystkich modeli produktu.

PRZEDMOWA
Dzigkujemy za zaufanie okazanie firmie Kid-Man®. Kazdy produkt jest fabrycznie sprawdzany i w idealnym stanie.
Zyczymy powodzenia i mamy nadzieje, ze produkt UAB Kasko Group | Kid-Man® bedzie miata pozytywny wptyw na Wasze
codzienne zycie.

GWARANCIJA
Udzielamy gwarancji na okres 24 miesiecy od daty zakupu. Wszelkie nieautoryzowane modyfikacje przeprowadzone bez zgody
producenta powodujg wygasniecie odpowiedzialnosci producenta. Obejmuje to przekraczanie maksymalnych obcigzen uzytkowania
i uzywanie produktu w niewtasciwy sposdb. Gwarancja jest wazna tylko z wiasciwie wypetniong kartg gwarancyjng. UAB , Kasko
Group” po otrzymaniu reklamowanego towaru od kupujgcego w ciggu 4 tygodni podejmuje decyzje o rozpatrzeniu reklamacji w
ramach gwarancji. Jesli problem nie jest objety gwarancjg, a klient wyrazi na to zgode, UAB , Kasko Group”, jesli to mozliwe, naprawi
problem. Wszelkie koszty, w tym koszty transportu, ponosi klient. Naprawa gwarancyjna nie powoduje przedtuzenia gwarancji.

,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.
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OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku:
uzytkowania niezgodnego z Instrukcja;
nieprawidtowego uzytkowania;
naturalnego zuzycia;
nieprawidtowego montazu lub kalibracji przez nabywce lub modyfikacje techniczne oséb trzecich;
uzywania niezatwierdzonych dodatkéw innych firm zamiast dodatkdéw zatwierdzonych przez Producenta;
nieautoryzowanych modyfikacji i/lub uzycia nieodpowiednich czesci zamiennych.

NORMY | PRZEPISY

Wdzek spetnia wymagania:

a) normy EN 12183:2022 Reczne wozki inwalidzkie — Wymagania i metody badan;

b) ROZPORZADZENIA (UE) 2017/745 PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 5 kwietnia 2017 r. w sprawie wyrobow medycznych
zmieniajgcego dyrektywe 2001/83/WE, rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 oraz rozporzadzenia (WE) nr 1223/2009 oraz uchylajgcego
dyrektywy Rady 90/385/EWG i 93/42/

OKRES EKSPLOATACII

Przewidywany okres uzytkowania wynosi 5 (piec) lat, przy zatozeniu, ze produkt jest uzywany codziennie i zgodnie z zasadami
bezpieczenstwa, instrukcjami dotyczgcymi konserwacji i uzytkowania okreslonymi w niniejszej Instrukcji obstugi.

Po tym czasie wozek musi zosta¢ poddany recyklingowi. Nie wyrzucaj wozka razem ze zwyktymi odpadami (patrz rozdziat
LUTYLIZACIA”).

INFORMACJE O PRODUCENCIE

Producent: UAB , Kasko Group” (registered trade mark Kid-Man®)
Adres: A. Vivulskio 12D, Wilno, LT-03221, Litwa

Telefon: +370 5 265 0000

E-mail: info@kid-man.com

Strona internetowa: www.kid-man.com

14 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”
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Produkt: TRANSPORTOWY WOZEK INWALIDZKI
Model: LIGHTMAN TRAVEL
REF: 04-018-2/38, 04-018-2/41, 04-018-2/43, 04-018-2/46, 04-018-2/48, 04-018-2/51

PRZEZNACZENIE | WSKAZANIA

Wodzek inwalidzki LightMan TRAVEL jest napedzany recznie i powinien by¢ uzywany wytgcznie do transportu osoby z tymczasowymi
(np. ztamania kosci, urazy ndg lub stép) lub dtugotrwatymi (np. porazenie, schorzenia uktadu miesniowo-szkieletowego, problemy
neurologiczne, zaburzenia réwnowagi lub chodu) trudnosciami w poruszaniu sie. Moze by¢ stosowany zaréwno wewnatrz
pomieszczen, jak i na zewnatrz. Wézek nie posiada obreczy napedowych, dlatego wymagana jest obecnos¢ osoby towarzyszace;.

Ten wézek jest sprzedawany zgodnie ze skierowaniem od specjalisty i powinien by¢ dostosowany do stanu zdrowia
uzytkownika.

WSKAZANI UZYTKOWNICY

Podrézny wozek inwalidzki LIGHTMAN przeznaczony jest do poruszania sie oséb od 15 roku zycia (mtodziezy i dorostych) o
maksymalnym udzwigu 120 kg.

OSTRZEZENIE
Ryzyko wypadku.
Zabrania sie przekraczania maksymalnego bezpiecznego obcigzenia wdzka.

Urzadzenie jest przeznaczone do zapewnienia mobilnosci osobom ograniczonym do pozycji siedzacej, wytacznie w obecnosci osoby
towarzyszacej.

PRZECIWWSKAZANIA

Nie sg znane przeciwwskazania do uzytkowania wézka zgodnie z przeznaczeniem.

,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.
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ETYKIETA PRODUKTU

Etykieta identyfikacyjna jest przymocowana do produktu (patrz Rysunek).

WO NOURWNR

Proizvod

Model

Veli¢ina (Sirina sjedala)
Maksimalno opterecenje
Proizvodac kontakt podaci
Datum proizvodnje

UDI SN kod

CE oznaka

Pogledajte upute za uporabu

& UWAGA

Wozek inwalidzki moze by¢ uzytkowany przez inne osoby. W tym celu wdzek nalezy najpierw doktadnie
wyczysci¢ i zdezynfekowad. Nastepnie wszystkie elementy wdzka muszg zostaé sprawdzone przez
autoryzowanego sprzedawce serwisu pod katem ogdlnego stanu, zuzycia i naprawy w razie potrzeby.
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UAB Kasko Group | Kid-Man®

A.Vivulskio str. 12D, 03221, Vilnius, Lithuania
Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com
Made in | Pagaminta | Razots | Facutin - XX
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Wozek inwalidzki podrézny LIGHTMAN dostarczany jest w opakowaniu tekturowym i gotowy do uzycia. Po rozpakowaniu prosimy
zachowac opakowanie kartonowe, jesli to mozliwe. Moze byc¢ potrzebny pdzniej do przechowywania lub zwrotu wdzka.
Po otrzymaniu przesytki prosimy o sprawdzenie, czy nie ulegta ona uszkodzeniu w transporcie.

W przypadku zauwazenia uszkodzen nalezy od razu powiadomic firme transportowa.

[ [}

Sprawdz zawartos¢ opakowania i jesli brakuje ktorejkolwiek z ponizszych czesci, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca.

[ [

Zawartosc opakowania:

1 x Klucz do regulacji
Instrukcja obstugi

1. 1 x Sktadany wézek inwalidzki

2. 1xParapodndzkéw

3. 1 xPoduszka

4. 1xPompka n_
5.

6.

,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.
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CZESCI | FUNKCIJE

Przeglad
Jest to wozek inwalidzki z mechanizmem sktadania
poprzeczki i obrotowymi podndzkami.

Oparcie

Podtokietnik

Poduszka

Dzwignia odchylania podndzka
Podpdrka na stope

Pasek na piete /

Uchwyty do pchania wozka przez opiekuna -
Dzwignie hamulca dla opiekuna

. Hamulec postojowy

10. Tylne koto
11. Kotko przednie

CONDUAWNE

D
0 )
0
. Konstrukcja twojego wézka inwalidzkiego
1 moze nieznacznie rézni¢ sig od wézka 4 ) & 5
opisanego w tej instrukcji ze wzgledu na ) % = n
ciagly rozwdj produktu. f o G
| 55
ey | b0
S et
e NN y
7 9

18 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”
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REGULACJA WOZKA INWALIDZKIEGO

Aby roztozy¢ wozek:

1. Upewnij sie, ze wdzek znajduje sie na twardym, rownym podtozu;

2. Dtonig nacisnij najblizszg krawedz siedziska tak, aby powierzchnia siedziska sie sptaszczyta, a rurki siedziska catkowicie znalazty
sie w plastikowych uchwytach. Siedzisko musi by¢ catkowicie roztozone;

3.  Umies¢ dotgczong poduszke na siedzisku;

4. Witdz podndzki w odpowiednie miejsca (Rysunek 2);

5. Obrd¢ podndzki w lewo / w prawo (Rysunki 3—4), aby zablokowa¢ je w odpowiedniej pozycji (podndzki muszg by¢ stabilne);
6. Opusé ptytki podndzkéw (Rysunek 5) do wtasciwej i wygodnej pozycji.

i Nie musisz uzywaé duzej sity. Zbyt mocny nacisk, moze uszkodzi¢ podndzek (np. ztamad).

Aby ztozy¢ wozek:

1. Usun poduszke;

2. Zdejmij podktadki lub podnies$ podndzki (Rysunek 6);

3. Potdz dionie na przedniej i tylnej czesci siedziska i pociagnij je do géry (Rysunek 7), nastepnie Scisnij boki ramy, aby ztozy¢ wézek
(Rysunek 8).

OSTRZEZENIE
Ryzyko przytrzasniecia palca! Uwazaj, aby nie chwycic¢ rurki podsiodtowe;j.

OSTRZEZENIE

Nigdy nie podno$ wézka za zdejmowane czesci (podtokietniki, podnézki). Upewnij sie, ze wszystkie ruchome/zdejmowane
czesci zostaty zdjete. Zdejmowane czesci wozka to podtokietnik, podndzek, tylne kota i poduszki. W niniejszej instrukcji
obstugi wyjasniamy jak je zdejmowac. Po zdjeciu czesSci nalezy ztozyé wozek. Po ztozeniu mozna go tatwo podniesc trzymajac
obiema rekami za stelaz. Udzwig po demontazu wszystkich czesci wynosi okoto 8-10 kg w zaleznosci od rozmiaru i modelu
wdzka inwalidzkiego.

,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. m
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OBStUGA

. Ten woézek inwalidzki zostat zaprojektowany tak, aby zapewnic stabilno$é podczas siedzenia. Kazdy ruch na wozku wptywa na
1 zmiane punktu ciezkosci, co moze spowodowac przewrdcenie sie wozka. Aby zwiekszy¢ swoje bezpieczenstwo, mozesz uzywac
pasow bezpieczenstwa.
A OSTRZEZENIE

Nie ma miejsc ani punktdw przeznaczonych do przenoszenia dodatkowych obcigzen.

Pochylanie sie do przodu

OSTRZEZENIE
Ryzyko wypadniecia. Jesli pochylisz sie do przodu z wdzka, mozesz z niego spasé. Nigdy nie pochylaj sie zbytnio do przodu
i nie przesuwaj sie do przodu na siedzeniu, aby dosiegna¢ przedmiotu. Nie pochylaj sie do przodu miedzy kolanami, aby
podnies$¢ cos z podtogi.
Sieganie po przedmiot z wézka inwalidzkiego
Ponad wysokos$¢ wézka inwalidzkiego mozna unosic tylko rece. Ciato i gtowa powinny znajdowad sie w granicach siedziska (Rysunek 9).

Przemieszczanie wézka na chodnik

Zalecamy wjezdzanie na kraweznik z pomocga osoby towarzyszgce;j.

Czynnosci wykonywane przez asystenta:

e  Ustawi¢ wozek prosto przed kraweznikiem.

e Przechyli¢ wézek do tytu i powoli przesungc go w kierunku kraweznika, az przednie kota znajdg sie powyzej kraweznika.
e Pchng¢ wézek do przodu, az tylne kota dotkng kraweznika.

e Unies¢ wozek i przesungc go do przodu, az tylne kota znajdg sie na krawezniku (rys. 12).

Uwaga: jesli zabezpieczenie przeciwwywrotne uniemozliwia wystarczajgce przechylenie wdzka do tytu, zalecamy jego
tymczasoweusunigcie.

Przemieszczanie sie z wozka

Transfer mozesz wykonaé samodzielnie, jesli jeste$ wystarczajgco silny.

Najpierw ustaw wozek jak najblizej miejsca, na ktore chcesz sie przesigsé, upewniajac sie, ze przednie kota skierowane sg do przodu.
Zaciggnij hamulce (Rysunek 20). Zt6z podnodzki i przesun je na bok, aby zrobi¢ miejsce. Opus¢ podtokietnik po stronie, w ktérg
bedziesz sie przesiadad. Przesun ciato w strone miejsca docelowego (Rysunek 13). Pochyl sie do przodu, opierajac sie jedng reka

na opuszczonym podfokietniku, a drugg na powierzchni, na ktérg chcesz sie przesig$é. Nastepnie przesun ciato w strone miejsca,

na ktére chcesz usigs¢, rozktadajgc ciezar ciata na dtoniach. Nie opieraj sie na dzwigniach hamulca. Dla wiekszego bezpieczenstwa
zaleca sie uzycie deski transferowej, aby zawsze mie¢ podparcie pod soba.

Jesli masz trudnosci z tym ruchem, zalecamy poprosi¢ o pomoc osobe towarzyszgcy, aby transfer byt bezpieczny i fatwiejszy.
Pamietaj, aby nigdy nie opierac sie na hamulcach.
Podczas przesiadania sie lub wstawania nigdy nie opieraj sie na podndzkach.

20 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”
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Schody

Sugerujemy skorzystanie z pomocy dwdch oséb, jedna powinna stac¢ przed woézkiem, druga za nim, poniewaz pokonywanie schoddéw
jest trudniejsze i bardziej niebezpieczne. Osoba za wozkiem przechyla wézek do tytu, az do uzyskania réwnowagi. Nastepnie
dopycha wdzek do pierwszego stopnia, mocno chwytajgc za uchwyt, aby przygotowac sie do podniesienia wozka. Osoba stojgca
przed wozkiem chwyta boki ramy z przodu wdzka i unosi wézek nad schodami, podczas gdy druga osoba towarzyszaca wchodzi na
nastepny stopien, powtarzajac pierwszy proces. Nie opuszczaé wozka, dopoki osoba znajdujaca sie przed wdzkiem nie dokonczy
swojej czesci dziatania. Znoszenie wdzka inwalidzkiego po schodach to ten sam proces, ktéry wyjasniono wczesniej, tylko w
odwrotnej kolejnosci (Rysunek 11).

OSTRZEZENIE
Prosimy nie chwytac¢ wdézka za podndzki, ze wzgledu na ryzyko odpadniecia tych czesci.

WJAZD/ZJAZD PO RAMPIE Z ASYSTA
Powyzsze rysunki pokazujg jak bezpiecznie wjezdzac i zjezdza¢ wézkiem inwalidzkim z asystg— unikaj nieprawidtowej metody
pokazanej na rysunku 16.

OSTRZEZENIE
Wdzek inwalidzki nie nadaje sie jako siedzenie w samochodzie.

OBStUGA

Obstuga podtokietnika

Wdzek inwalidzki jest wyposazony w podnoszony podtokietnik. Aby go podnies¢, nacisnij plastikowg dzwignie znajdujacy sie

z przodu podtokietnika (Rysunek 17 (a.)). Przytrzymaj i delikatnie podnie$ podtokietnik (Rysunek 18). Zalecamy podniesienie
podtokietnika podczas wsiadania i wysiadania z wézka inwalidzkiego z boku. Podczas obstugi wézka podtokietniki powinny by¢
zablokowane.

Hamowanie

Twoj wozek inwalidzki ma hamulce zamontowane na ramie z obu stron. Po dostawie hamulce sg odpowiednio wyregulowane, aby
zapewnic skuteczne hamowanie. Aby wigczyé hamulce, chwy¢ dZzwignie hamulca i pociggnij jg w swojg strone (Rysunki 19-20).
Zalecamy zawsze uzywac¢ obu hamulcéw jednoczesnie, aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo. Z powodu normalnego zuzycia
tylnego kota skuteczno$¢ hamowania moze sie zmniejszy¢. Aby zapewnic¢ odpowiednig site hamowania, nalezy wyregulowacé
potozenie hamulcow.

,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.
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OBStUGA

Hamulce pomocnicze

Wodzek inwalidzki LIGHTMAN Travel jest wyposazony w hamulce dla osoby towarzyszacej, ktdre mogg by¢ obstugiwane wytacznie
przez opiekuna za pomocg dzwigni hamulca znajdujgcych sie na uchwytach do pchania. Hamulce te mogg by¢ uzywane zaréwno
jako hamulce spowalniajace, jak i jako hamulce postojowe. Podczas uzywania jako hamulce spowalniajgce zapewniajg one ptynne

i kontrolowane hamowanie (Rysunek 21). Funkcja hamulca postojowego jest wykorzystywana podczas postoju. Aby zablokowac
hamulec postojowy, pociggnij dzwignie hamulca w swojg strone i popchnij dzwignie blokujacg do przodu (Rysunek 22). Aby zwolnié
hamulec postojowy, delikatnie pociggnij dZzwignie hamulca do géry — mechanizm blokujgcy automatycznie sie zwolni. Aby uzyskac
optymalng skutecznos¢ hamowania, sita hamowania jest ustawiana za pomocg $ruby regulacyjnej. Site te zwieksza sie poprzez
odkrecenie Sruby i naciggniecie linki hamulca, a zmniejsza — dokrecajac $rube.

Obstuga podndzkéw

W dostawie podktadki pod stopy sg pakowane w oddzielne mate tekturowe pudetka. Wyjmij je z opakowania, aby zamontowac.
Podndzki nalezy zamontowac z przodu wézka. Najpierw wiéz plastikowq czes¢ do metalowej rurki i docisnij jg (Rysunek 2).
Nastepnie przesun podndzek do srodka, az ustyszysz klikniecie (Rysunek 3-4). Po zablokowaniu, podnézek jest umieszczony stabilnie.
Nie zamieniaj miejscami lewego i prawego podndzka! Po zamontowaniu plastikowa podstawa podndzka musi by¢ skierowana do
wewnatrz (Rysunek 5).

Po zejsciu z wozka podndzek nalezy odchyli¢ (Rysunek 6) lub catkowicie zdjg¢. Pociggnij plastikowa dzwignie do gory i wysun
podndzek na zewnatrz. Dtugosé podndzka mozna dostosowac do potrzeb uzytkownika. Najpierw odkrec srube za pomoca klucza
imbusowego, wyciggnij srube i ponownie dokre¢, kiedy podndzek bedzie w wymaganej pozycji.

Opona
Przednie kdtka wozka inwalidzkiego sg petne (PU). Tylne kota sg pneumatyczne.
Zalecane ci$nienie powietrza jest podane na oponie:

Maks. cisnienie
Opona 12.5 x 2.25 (57-203) 280 kPa 40 psi

Dla witasnego bezpieczenstwa nalezy okresowo sprawdzac cisnienie powietrza w oponach (patrz rozdziat ,KONSERWACJA”).
Jesli zauwazysz, ze ciSnienie powietrza jest zbyt niskie, napompuj je za pomocg dotgczonej pompki. W przypadku, gdy opony nie
utrzymujg powietrza lub widoczne jest zuzycie zewnetrznej opony, nalezy niezwtocznie powiadomic firme serwisowa.

OSTRZEZENIE
& Korzystanie z wézka inwalidzkiego z pustymi oponami jest zabronione!

22 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”
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KONSERWACJA

Aby zapewni¢ bezpieczng i niezawodng prace, nalezy regularnie przeprowadzaé nastepujace kontrole i konserwacje lub zleci¢ ich
wykonanie innej osobie. Ponizej znajdziesz zalecany harmonogram konserwacji.

Przed Raz w Raz w Raz w roku
uzyciem tygodniu miesigcu

Sprawdzanie cisnienia w oponach X

Sprawdzanie, czy tylne kota sg prawidtowo osadzone X

Kontrola wizualna

Sprawdzanie mechanizmu sktadania

Sprawdzanie hamulcow X

Oczyszczanie przednich két X

Zlecanie sprawdzenia wozka autoryzowanemu dealerowi X

Q OSTRZEZENIE
Naprawy, czyszczenie lub regulacje wdzka inwalidzkiego powinny by¢ wykonywane przez autoryzowanego serwisanta,
gdy uzytkownik nie siedzi na wdozku inwalidzkim.

UWAGA

A Do wymiany mozna uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych. Prosimy o podanie modelu i numeru seryjnego
dealerowi lub bezposredni kontakt z producentem. Producent i dealer nie ponoszg odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
uszkodzenia produktu lub uzytkownika, jesli uzyto nieoryginalnych czesci zamiennych i (lub) naprawa zostata wykonana
w nieautoryzowanym zaktadzie.

,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. m
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CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA

Wilgotna sciereczkg wyczysc rame i plastikowe czesci. Mozliwe jest rowniez uzycie tagodnego detergentu do bardziej uporczywych
zabrudzen. Kota mozna czysci¢ mokrg szczotky z witdkna syntetycznego (niedozwolone jest stosowanie drucianej szczotki). Poduszki
siedziska i oparcia mozna pra¢. Uzywac fagodnego detergentu. Uzywac zwyktego, nieagresywnego srodka dezynfekujgcego. Jesli nie
ma pewnosci, czy ten, ktdry jest stosowany, nadaje sie do dezynfekcji, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca.

. Piasek i woda morska mogg uszkodzi¢ tozyska, a czesci stalowe mogg rdzewied, jesli powierzchnia jest uszkodzona.
Wystawianie wdzka na dziatanie piasku i wody morskiej jest mozliwe tylko przez kroétki czas i nalezy czysci¢ go po kazdej
wyprawie na plaze.

Woézek mozna dezynfekowac przez spryskiwanie lub przecieranie przetestowanymi, zatwierdzonymi srodkami dezynfekujgcymi.

i Spryska¢ delikatnym srodkiem czyszczgco-dezynfekujgcym i postepowac zgodnie z zaleceniami producenta.

PRZECHOWYWANIE

Wdzek nalezy przechowywaé w suchym miejscu, z dala od bezposredniego dziatania Swiatta stonecznego. Do przechowywania
mozna wozek ztozy¢. Wozek powinien by¢ utrzymywany w czystosci i wolny od kurzu. Mozna to zrobi¢ za pomocg Sciereczki do
kurzu lub wilgotnej szmatki i fagodnego detergentu. Oczyszcza¢ wdzek regularnie, uzywajac uniwersalnego, neutralnego detergentu
i cieptej wody. Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy srodki czyszczgce lub detergenty sg odpowiednie. Nie uzywaj sciernych srodkow
czyszczacych, poniewaz spowoduje to trwate uszkodzenie powierzchni i uniewaznienie gwarancji.

Q OSTRZEZENIE

Wodzek inwalidzki nie moze by¢ stale narazony na dziatanie temperatur przekraczajgcych +40°C. W przeciwnym razie rama
oraz siedzisko, oparcie i podtokietniki mogg sie nagrzaé, co moze spowodowac poparzenia.

ﬁ OSTRZEZENIE
Nigdy nie trzymaj innych przedmiotéw na wozku.

i Po dtuzszym przechowywaniu (powyzej 3 miesiecy) wozek nalezy poddac inspekcji (patrz rozdziat ,,KONSERWACJA”).

24 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”
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PRZECHOWYWANIE

Warunki otoczenia

Trzymaj wozek inwalidzki w nastepujacych warunkach:
e Ograniczenie temperatury: -20°C do +40°C;

e Wilgotnos¢ wzgledna: 20% do 75%;

e (Cisnienie atmosferyczne: 800 hPa do 1060 hP.

PONOWNE UZYCIE
Wdzek nadaje sie do ponownego uzycia. Nalezy podjgé nastepujgce dziatania:
Czyszczenie i dezynfekcja (patrz rozdziat ,CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCIA”);
Kontrola (patrz rozdziat ,,KONSERWACJA”).

Wodzek nalezy dostosowac dla nowego uzytkownika zgodnie z dokumentacjg serwisowa.

UTYLIZACJA
Pamietaj o Srodowisku i utylizuj wozek inwalidzki we wtasciwy sposdb. Utylizacja podlega przepisom krajowym i lokalnym.
Aby prawidtowo poddac recyklingowi wdzek inwalidzki, skontaktuj sie z lokalng spotecznoscia, zaktadem utylizacji lub naszym
dziatem serwisowym.

,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.
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SPECYFIKACJE

Model LightMan TRAVEL

REF 04-018-2/38 | 04-018-2/41 | 04-018-2/43 | 04-018-2/46 | 04-018-2/48 | 04-018-2/51
Szerokos¢ siedziska (cm) 38 41 43 46 48 51
Waga (zmontowanego wdzka) (kg) 13.4 13.6 13.8 14 14.2 14.4
Dtugos¢ catkowita (cm) 105

Szerokos¢ catkowita (cm) Szerokos$¢ siedziska + 18

Wysokos¢ catkowita (cm) 93

Gtebokos¢ siedziska (cm) 41

Wysokos¢ siedziska (cm) 48 (bez poduszki); 52 (z poduszka)

Wysokos¢ oparcia (cm) 45

Dtugos¢ podndzka (cm) 34-45

Wysokos¢ podtokietnikéw (cm) 25.5 (bez poduszki); 21.5 (z poduszka)

Rozmiar przedniego kotka (cm) 20x5

Rozmiar tylnego kota (cm) 31.7x5.7

Obcigzenie podstawki pod stopy (kg) 1.5

Obcigzenie poduszki (kg) 0.4-0.5

Maksymalne bezpieczne obcigzenie 120

Rama aluminium

Tapicerka nylon

26 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB , Kasko Group”
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INCIDENTS

Kazdy powazny incydent, ktéry miat miejsce w zwigzku z urzagdzeniem, nalezy zgtosi¢ UAB Kasko Group | Kid-Man®
oraz wtasciwemu organowi panistwa cztonkowskiego, w ktérym uzytkownik i/lub pacjent ma siedzibe.

DANE KONTAKTOWE:

Producent: UAB ,Kasko Group” (zarejestrowany znak towarowy Kid-Man®)
Adres: AVivulskio 12D, Wilno, LT-03221, Litwa

Telefon: +370 5 265 0000

E-mail: info@kid-man.com

Strona internetowa: www.kid-man.com

Automatyczne uzupetnianie kontaktéw za pomoca kodu QR

,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. m
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SYMBOLY

V tomto navodu k poufZiti jsou varovani vyznacena symboly.
Varovné symboly jsou doprovozeny nadpisem, ktery uvadi zavaznost nebezpeci nebo zakladni informace.

Poddva zakladni informace, doporuceni a informace o efektivnim a bezproblémovém uzivani.

VAROVANI / UPOZORNENI - vyznaduje, 7e za provozu zafizeni je tieba dbat opatrnosti. Znadi, 7e aktualni situace vyzaduje
pozornost obsluhy nebo zasah obsluhy, aby se zamezilo nezadoucim nasledkam.

> B>

POZOR! Tato znacka se pouZiva pro velmi dlleZité ¢asti souvisejici s Vasi bezpecnosti. Podivejte se prosim do navodu k

pouziti.
BEZPECNOSTNi INFORMACE
VAROVANI

Jakékoli jiné pouziti nebo nespravné pouziti by mohlo pfivodit nebezpecnou situaci.

VAROVANI
Riziko nehod a tézkych trazd. Pfi nespravném sefizeni invalidniho voziku maze dojit k nehodé s nasledkem tézkého urazu.
Sefizeni invalidniho voziku musi vidy provadét autorizovany prodejce.

VAROVANI

Riziko vyplyvajici z nevhodného stylu jizdy pro dané podminky. Na mokré podlaze, na Stérku a na nerovném terénu
byva riziko uklouznuti. Nikdy nezapominejte pfizpUsobit svou rychlost a styl jizdy podminkam (pocasi, typu povrchu, svym
individualnim schopnostem atd.).

VAROVANI

Riziko, Ze se invalidni vozik vymkne kontrole. Pfi vysoké rychlosti byste mohli ztratit vlddu nad svym invalidnim vozikem a
prevratit se. Nikdy neprekracdujte rychlost 7 km/h. Vyhybejte se srazkam véeho druhu. Nevyuzivejte eskalatory. Nejezdéte
zpateckou na Sikmé plose.

> > b Db
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BEZPECNOSTNi INFORMACE

VAROVANI

Riziko popaleni. Soucasti invalidniho voziku se pfi vystaveni vnéjsim zdrojam tepla mohou rozpalit. Pfed pouZitim nevystavu-
jte invalidni vozik silnému slune¢nimu svétlu. Pfed pouZitim zkontrolujte, zda vSechny soucasti, které pfichdzeji do styku s
Vasi pokozkou, maji pfimérenou teplotu.

VAROVANI
Riziko zachyceni prstl. Vidy existuje riziko zachyceni ¢asti téla, jako naptiklad prstl nebo pazi, do pohyblivych souéasti inval-
idniho voziku.

VAROVANI

Riziko nehod. Nespravné sefizeni nebo nefunkénost bezpecnostnich zafizeni (brzd, zafizeni proti pfevrzeni) miZze zpUsobit
nehodu. Pfed kazdym pouzitim invalidniho voziku vidy nejprve zkontrolujte, zda funguji bezpeénostni zafizeni, a pravidelné je
nechdvejte kontrolovat u autorizovaného prodejce.

VAROVANI
Riziko nehod. K zajisténi radného a spravného pouziti doporucujeme postupovat pfi pouzivani Vaseho invalidniho voziku po-
dle bezpecénostnich pokyn(. Tento invalidni vozik byl navrZen k zajisténi stability pfi sezeni. Kazdy pohyb na invalidnim voziku

> B b P

VAROVANI
Riziko uduseni. Chrante prosim déti mladsi péti let pfed snadnym pfistupem k invalidnimu voziku. Vzhledem k tomu, Ze pfi
vyrobé byly pouZity i malé soucastky, hrozi riziko, Ze je déti spolknou nebo se jimi budou dusit.

>

POZOR
Tento invalidni vozik je vhodny k obsazeni nejvyse jednou osobou.

>

,Kid-Man“ je platna obchodni zndmka spolecnosti ,Kasko Group” Ltd. VSechna prava vyhrazena. m
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BEZPECNOSTNi INFORMACE

POZOR
Za pohybu méjte nohy stale na podnozkach. Nestoupejte na podnozky. Za kazdych okolnosti fadné udrZujte rovnovahu.
Uzivatel by nemél prenést své tézisté mimo prostor k sezeni.

POZOR

Doporucujeme Vam poradit se s Vasim profesiondlnim zdravotnikem ohledné doporuceni, jak na vozik nastupovat a jak z néj
sestupovat. Pfi presunu musi byt vzdy aktivovany bezpecnostni brzdy. Bezpecnostni brzdy invalidniho voziku nejsou vhodné k
jeho zpomalovani.

POZOR
Davejte si pozor na rizika ve svém prostredi, jako napfiklad Uzké dverni priichody, schody, domdci spotfebice, détské hracky
atd. Nenahybejte se k pfedmétiim déle, neZz kam dosahnete paZi.

VAROVANI
Riziko nehod. NesnaZte se pohybovat se nahoru nebo doll po svahu pokrytém vodou, ledem nebo olejem ¢i ropnym
produktem. Nepokousejte se invalidni vozik zastavit na svaZité plose.

VAROVANI
Riziko nehod. NesnaZte se prejizdét obrubniky ani jiné prekazky. Tim byste mohli privodit prevrzeni invalidniho voziku a
zpUsobit si télesnou Ujmu nebo si poskodit vozik.

VAROVANI
Riziko nehod. Nikdy neponechévejte neobsazeny invalidni vozik na svaZitém terénu ani na jiném misté, kde by mohl zpGsobit
uraz okolnich osob nebo poskozeni véci.

VAROVANI
Riziko nehod a tézkych trazd. Invalidni vozik neni uréen k uzivani v motorovém vozidle.

> B B> B B P> B
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OBECNE

UvoD
Tento navod k pouZiti obsahuje dalezité informace o spravné manipulaci s vyrobkem. Aby byla zajisténa bezpecnost pti pouzivani
vyrobku, dikladné si prectéte navod k pou?iti a postupujte podle bezpecnostnich pokyna. Cestovni invalidni vozik LIGHTMAN
je dostupny v rdznych velikostech. Typ svého invalidniho voziku a jeho jedinecné identifikacni Cislo najdete na stitku prilepeném
na cedulce na pazni opérce a na kovové pricné vzpére pod sedadlem, v uvedeném poradi. Napr. okrouhlé nalepka s Cislem 46 na
suknovém chranici znadi, Ze rozmér (Sirka sedadla) Vaseho voziku je 46 cm.

* Pamatujte, Ze vtomto dokumentu mohou byt ¢asti, které se Vaseho produktu netykaji, protoZe tento dokument pojednava o
1 vsech dostupnych typech. Neni-li uvedeno jinak, kazdd z ¢asti tohoto dokumentu pojednava o vsech modelech produktu.

PREDMLUVA

Dékujeme Vam za dlivéru, kterou prokazujete znacéce Kid-Man®. Kazdy vyrobek je v tovarné zkontrolovan a opousti nas v bezvadném
stavu. Pfejeme Vam mnoho Uspéchd a doufame, Ze vyrobek od UAB Kasko Group | Kid-Man® bude mit pozitivni dopad na Vas
kazdodenni Zivot.

Poskytujeme zaruku 24 mésicl od data nakupu. Veskeré neopravnéné Upravy provedené bez svoleni vyrobce budou mit za

ndsledek zanik platnosti zaruky. Sem patfi napfiklad prekroceni maximélnich uZivatelskych zatizeni a pouZivani produktu
nespravnym zpusobem. Zaruka plati jen, je-li Gplné vyplnén zaruéni list. Po prevzeti reklamovaného zboZi od zakaznika UAB ,Kasko
Group“nejpozdéji do 4 tydnl rozhodne, zda lze problém fesit cestou zaruky. Jestlize se na problém zaruka nebude vztahovat a
zdkaznik s tim bude souhlasit, pak UAB , Kasko Group“ problém opravi, bude-li moZno. Veskeré naklady, véetné naklad( na prepravu,
musi uhradit zakaznik. Zaru¢ni oprava neznamena prodlouZeni zaruky.

,Kid-Man“ je platna obchodni zndmka spolecnosti ,Kasko Group” Ltd. VSechna prava vyhrazena. 3

%



L X A7¢
’ Klb 'Man AVivulskio 12D, Vilnius, Litva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

OMEZENI ZODPOVEDNOSTI
Vyrobce nenese zodpovédnost za Skody vyplyvajici z nasledujiciho:
nedodrzeni Navodu k pouZiti;
nespravné uzivani;
pfirozené opotrebeni;
nespravna montdaz nebo sefizeni zdkaznikem nebo technické Upravy provedené treti stranou;
pouzivani neschvéleného prislusenstvi dodaného tretimi stranami namisto schvaleného pfislusenstvi od Vyrobce;
neopravnéné Upravy nebo uzivani nevhodného nahradniho dilu.

NORMY A PREDPISY

Tento invalidni vozik vyhovuje pozadavkdm nésledujicich smérnic:

a) norma EN 12183:2022 manualni invalidni voziky — poZadavky a metody zkousek;

b) PREDPIS (EU) 2017/745 EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 5. dubna 2017 o lékaFskych zafizenich, kterym se upravuji Smérnice
2001/83/EC, Predpis (ES) ¢. 178/2002 a Predpis (ES) ¢. 1223/2009 a odvolavaji se Smérnice Rady 90/385/EHS a 93/42/EHS.

PROVOZNI ZIVOTNOST
Ocekavana provozni Zivotnost je 5 (pét) rokd za predpokladu, Ze bude produkt kazdodenné uZivan v souladu s bezpecnostnimi pokyny;,
navodem k udrzbé a doporucenym pouzitim, jak je uvedeno v tomto Navodu k pouziti.
Poté bude tfeba invalidni vozik recyklovat. Invalidni vozik nevyhazujte do béZzného domovniho odpadu (viz kapitolu ,,LIKVIDACE“).

INFORMACE O VYROBCI

Vyrobce: Skupina UAB , Kasko Group” (registrovand obchodni zndmka Kid-Man®)
Adresa: A. Vivulskio 12D, Vilnius, LT-03221, Litva

Telefon: +370 5 265 0000

E-mail: info@kid-man.com

Web: www.kid-man.com

32 ,Kid-Man“ je platnd obchodni zndmka spolecnosti ,Kasko Group“ Ltd. VSechna prava vyhrazena. ©2025 ,Kasko Group“ Ltd.
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Vyrobek: PREPRAVNI INVALIDN{ VOZiK
Typ: LIGHTMAN TRAVEL
REF: 04-018-2/38, 04-018-2/41, 04-018-2/43, 04-018-2/46, 04-018-2/48, 04-018-2/51

URCENI A ZNACENI

Invalidni vozik LIGHTMAN TRAVEL je na rucni pohon a smi se pouzivat jen k samostatné nebo asistované prepravé postizené osoby
s prechodnou pohybovou neschopnosti (jako napft. zlomeniny nebo Urazy nohou nebo chodidel) nebo dlouhodobou pohybovou
neschopnosti (napf. paralyza, svalova a kosterni onemocnéni, neurologickd onemocnéni, problémy s rovnovahou nebo drzenim
téla). Lze je pouZivat v interiéru i v exteriéru. Tento invalidni vozik nema hnaci rafky a proto je pfi pohybu potfeba osoby zajistujici
doprovod.

L]
1 Tento invalidni vozik je tfeba si predplatit a prizplUsobit Vasemu konkrétnimu zdravotnimu stavu.

RADNIi UZIVATELE

Invalidni vozik LIGHTMAN TRAVEL je urcen k zajisténi mobility osob ve véku 15 a vice let (adolescentd a dospélych) pfi nejvyssi
nosnosti 120 kg.

VAROVANI
Riziko nehod.
Je zakdzano prekracovat maximalni bezpecnou nosnost invalidniho voziku.

Toto zafizeni je ureno k zajisténi mobility osob s omezenim vynucujicim pozici v sedé, a to jen za pfitomnosti asistenta.

KONTRAINDIKACE

PFi pouzivani invalidniho voziku v souladu s jeho uréenim nejsou Zddné zndmé kontraindikace.

,Kid-Man“ je platna obchodni zndmka spolecnosti ,Kasko Group” Ltd. VSechna prava vyhrazena.
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STITEK PRODUKTU

Identifikacni stitek je pfipevnén k vyrobku (viz Obrazek).

WO NOURWNR

Vyrobek

Model

Velikost (Sifka sedadla
Maximalni zatizeni
Vyrobce kontaktni tdaje
Datum vyroby

Kéd UDI SN

Oznaceni CE

Prectéte si navod k pouziti

POZOR

N XXXXXXXXXX
LT XXXXXXXXXX
LV XXXXXXXXXX
RO XXXXXXXXXX

XX-Xxx-X —EY
ART. NAME XXXXX

20XX / XX

B

MTTIENT
XXXXXXX

LLINNLN ] III"II Limmn
XXXXXXX 1 XXXXXXX

XXXXXXX
S OOOXXXXXXXXXXXXXX(XX)XXXXXX (XX)XXXX m

UAB Kasko Group | Kid-Man®

A.Vivulskio str. 12D, 03221, Vilnius, Lithuania
Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com
Made in | Pagaminta | Razots | Facutin - XX

£ Cetk
:ﬂ €—||]

Invalidni vozik je vhodny k pouzivani ostatnimi. Chcete-li tak ucinit, musite invalidni vozik nejprve didkladné

vycistit a dezinfikovat. Poté musi vSechny soucasti zafizeni zkontrolovat prodejce autorizovaného servisu, zda

jsou v dobrém celkovém stavu, nejsou opotiebeny, a zda je pfipadné neni potfeba vyménit.

34
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OBSAH BALENI

Invalidni vozik LightMan TRAVEL je dodavan v lepenkovém obalu a pfipraveny k pouZiti. Po vybaleni si lepenkovy obal prosim
uschovejte. Mozna jej budete pozdéji potrebovat k uskladnéni nebo pfi pripadném vraceni invalidniho voziku prodejci.
AZ balicek obdrzite, zkontrolujte prosim, zda nebyl posSkozen pfti prepravé.

i Jestlize zpozorujete znamky poskozeni, okamzité to prosim oznamte prepravni firmé.

[ [

Zkontrolujte prosim obsah baleni, a jestlize budou nékteré z nize uvedenych soucasti chybét, kontaktujte
svého mistniho prodejce.

Obsah baleni:

1 x SloZeny invalidni vozik |}
1 x Par noznich podpér

1 x Polstar

1 x Cerpadlo

1 x Sefizovaci nastroj

Navod k pouziti

oukwnNeE

,Kid-Man“ je platna obchodni zndmka spolecnosti ,Kasko Group” Ltd. VSechna prava vyhrazena.
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SOUCASTI A FUNKCE
Prehled

Toto je invalidni vozik s mechanismem skladani pricek
a vyklopnymi noZnimi podpérami.

1. Opérka
2. Painiopérka
3. Polstar
4. Pdaka na sklapéni nozni podpéry
5. Podnozka /
6. Holenni popruh — { =
7. Asistentovy postrkovaci rukojeti .
8. Brzdové paky asistenta
9. Parkovaci brzda " !
10. Zadni kolo
11. Ptednich kolecek
0 )
. Sestavovani Vaseho invalidniho voziku se
1  mGze mirné odlidovat od invalidniho voziku 4 ) g 5
popsa]nlého v tvétova!’ruéce,, prgtoie neustdle A ‘;)7 P n
dochazi k nepretrzitému vyvoji produktu. ey )
| | Lz
’ ‘ ‘ < g
6 \/\ /\ =/ ’ /(,/)r
5 Y
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MONTAZ INVALIDNIHO VOZiKU

P¥i rozkladani invalidniho voziku:

1. Zajistéte, aby byl vozik umistén na pevné vodorovné zemi;

2. Postavte se proti invalidnimu voziku, podrzte levou a sedadlovou listu, a pomalu je stlacujte dold (Obrazek 1);
3. Nadadle stlacujte smérem doll, dokud nebude vozik zcela rozloZen;
4
5
6
7

Polozte pfiloZeny polstar na sedadlo;

Dejte nozni podpéru na jeji misto (Obrazek 2);

Otocte nozni podpéru na pravou/levou stranu (Obrazky 3-4), abyste zajistili spravnou polohu (nozni podpéra musi pevné stat).
Stlacte podnozky nozni podpéry (Obrazek 5) do vhodné a pohodiné polohy.

Nemusite pouZivat pfili§ energie. Jestlize pfilis pfitlacite, mGZete noZni podpéru poskodit (napf. polamat).

[ [

P¥i skldadani invalidniho voziku:

1. Odstrante polstar;

2. Odstrarite noZni podpéru nebo odklapéci podnozky (Obrazek 6);

3. Dejte ruce na sedadlovy ¢aloun vepredu a vzadu a vytahnéte jej nahoru (Obrazky 7-8).

VAROVANI
Nebezpecdi zachyceni prstu! Davejte pozor, abyste neuchopili sedadlovou trubku.

VAROVANI

A Nikdy invalidni vozik nezdvihejte za snimatelné soucasti (pazni opérky, nozni podpéry). Zajistéte prosim, aby vSechny
snimatelné soucasti byly nejprve sejmuty. Snimatelné soucasti invalidniho voziku jsou tyto: pazni opérka, nozni podpéra,
zadni kola a polstare. Navod, jak je odstranit, najdete v tomto Navodu k pouZiti. Po sejmuti soucasti prosim invalidni vozik
poskladejte. Po sloZeni jej mUZete snadno zdvihnout, kdyZ jej uchopite obéma rukama za rdm. Nosnost voziku po odstranéni
vsech komponentl je 8-10 kg v zavislosti na velikosti a typu vaseho produktu.

,Kid-Man“ je platna obchodni zndmka spolecnosti ,Kasko Group” Ltd. VSechna prava vyhrazena. m
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PROVOZ

. Tento invalidni vozik byl navrzen k zajisténi stability pfi sezeni. Kazdy pohyb na invalidnim voziku ma vliv na polohu téZisté, coz
by mohlo zpUsobit prevrzeni voziku. K zvyseni svého bezpeci mlzete pouzit bezpecnostni pas.

VAROVANI
Nejsou zadné polohy bodd uréenych k ukotveni pfidavnych zatézi.

Naklopeni vpred

VAROVANI

Riziko vypadnuti. JestliZe se se svym invalidnim vozikem naklopite vpred, riskujete vypadnuti. Nikdy se nenahybejte prilis
dopredu a nevyklanéjte se ze svého invalidniho voziku napfiklad za u¢elem uchopit néjaky predmét. Nepredklanéjte se mezi
koleny za ucelem uchopeni né¢eho ze zemé.

Jak z invalidniho voziku dosdahnout na predmét
Pres sedadlo voziku sméji precnivat jen paze. Télo a hlavu musite mit stale v mezich sedadla (viz Obrazek 9).

Pfesun na chodnik

Doporucujeme najizdéni na chodnik za pomoci doprovazejici osoby.

Postup doprovodu:

e Postavte invalidni vozik rovné ¢elné k obrubniku.

¢ Naklonte invalidni vozik dozadu a pomalu ho vedte smérem k obrubniku, dokud predni kolecka neprejedou pres jeho hranu.
¢ Vozik tlacte rovné vpred, dokud se zadni kola nedotknou obrubniku.

e Zdvihnéte vozik a posunte jej vpred, dokud zadni kola neprejedou na chodnik (Obrazek 12).

Poznamka: Pokud zafizeni proti prevraceni brani dostatecnému naklonéni voziku dozadu, doporucujeme jej docasné odstranit, nez
vozik zcela najede na chodnik.

Pfesun

Pfesun zvladnete sami, pokud jste dostatecné silni.

Nejprve postavte vozik co nejblize mistu, kam se chcete presunout, pficemz predni kolecka sméfuji vpred. Zabrzdéte (Obrazek

20). Vyklopte podnozky a dejte je stranou, abyste ziskali prostor. Vyklopte zpét podrucky na strané, kam se budete presunovat.
Presouvejte se smérem k cilovému mistu (Obrazek 13). Predklorite se, jednou rukou se oprete o sklopenou podrucku a druhou o
pqxrcg, réa ktery se chcete presunout. Poté presurite télo smérem k cilovému mistu, vahu rozloZte mezi ruce a dlané. Neopirejte se o
péky brzd.

Pro presun doporucujeme pouzit klouzaci desku, aby pod vami byl stdle stabilni podklad. Pokud je pro vas tento pohyb obtizny,
poZadejte o pomoc doprovazejici osobu pro snadny a bezpecny presun. Pamatujte, Ze se nesmite opirat o brzdy. Pfi pfesunu nebo
vstavani se nikdy neopirejte o podnozky.

38 ,Kid-Man“ je platnd obchodni zndmka spolecnosti ,Kasko Group“ Ltd. VSechna prava vyhrazena. ©2025 ,Kasko Group“ Ltd.
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Schody

Navrhujeme Vam pozadat o pomoc dva lidi, jednoho pred vozikem a jednoho za nim, vzhledem ke skutecnosti, Ze prekonavani
schodU je pomérné obtizné a nebezpecné. Osoba za vozikem zakloni vozik dozadu tak, aby byl vyvaZzen. Pak invalidni vozik postrci
proti prvnimu schodu, pfi¢emz pevné uchopi rukojet a pfipravi se tak na zdvihnuti voziku. Osoba pfed invalidnim vozikem uchopi
boky rdmu pred vozikem a zdvihne vozik nad schody, zatimco ta druha doprovazejici osoba doslapne na dalsi schod a zopakuje prvni
proces. Vozik nesnizujte, dokud neprekonate posledni krok osoby, kterd je pred vozikem. Snaseni invalidniho voziku ze schodd dol(
je stejny proces jaky byl vysvétlen dfive, avSak v opacném poradi (Obrazek 11).

VAROVANI
Invalidni vozik prosim neuchopujte za podnozky, protoze vznikd moznost, Ze by se rozpadl.

NAJEZD NA PLOSINU A SJEZD Z PLOSINY S ASISTENCI

Na vySe uvedenych obrazcich najdete postup bezpecného nastupovani na invalidni vozik a sestupovani z néj za pomoci asistenta —
nikdy nepouzivejte nespravny zpdsob uvedeny na obrazku 16.

VAROVANI
Tento invalidni vozik nelze pouzivat jako autosedacku.

Pouzivani pazni opérky

Invalidni vozik je vybaven odkldpéci pazni opérkou. Chcete-li ji odklopit, stlacte prosim plastovou packu nachazejici se na predni
strané pazni opérky (Obrazek 17 (a.)). Ponechejte ji stlacenou a zlehka zdvihnéte pazni opérku (Obrazek 18). Doporucujeme Vam
preklopit pazni opérku smérem vzh(ru, abyste se mohli dostat z boku do voziku nebo naopak ven z néj. Pfi manipulaci s invalidnim
vozikem by pazni opérky mély byt zajistény.

Brzdéni

Va3 invalidni vozik ma brzdy namontované na ramu z obou stran. Po dodani jsou brzdy spravné sefizeny, aby bylo zajisténo ucinné
brzdéni. Pro aktivaci brzd uchopte brzdovou pdku a zatdhnéte ji smérem k sobé (Obrazky 19-20). Doporucujeme vZdy pouZivat
obé brzdy soucasné pro maximalni bezpecnost. V disledku béZného opotiebeni zadniho kola se mlize Ucinnost brzdéni sniZit. Pro
zajisténi dostatecné brzdné sily je nutné upravit polohu brzd.

,Kid-Man“ je platna obchodni zndmka spolecnosti ,Kasko Group” Ltd. VSechna prava vyhrazena.

é



**Kid-Man o120 v mancom | o0k
A.Vivulskio 12D, Vilnius, Litva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

PROVOZ

Brzdy asistenta
Invalidni vozik LIGHTMAN Travel je vybaven brzdami pro doprovod, které mlze ovladat pouze doprovazejici osoba pomoci
brzdovych pak umisténych na tla¢nych rukojetich. Tyto brzdy lze pouzivat jak pro zpomalovani, tak jako parkovaci brzdy. PFi pouziti
ke zpomalovani zajistuji plynulé a kontrolované brzdéni (Obrazek 21). Funkce parkovaci brzdy slouzi pro stani. Pro aktivaci parkovaci
brzdy zatdhnéte brzdovou paku smérem k sobé a zatlacte pojistnou paku dopredu (Obrazek 22). Pro uvolnéni parkovaci brzdy jemné
zatahnéte brzdovou paku nahoru a blokovaci mechanismus se automaticky odjisti. Pro dosaZzeni optimalni Ucinnosti brzdéni se
grzdné sila nast?)vuje pomoci regulaéniho Sroubu. Brzdna sila se zvySuje povolenim Sroubu a napnutim brzdového lanka, sniZzuje se
otazenim Sroubu.

Provoz noznich podpér

Po dodani budou nozni podpéry zabaleny v samostatné malé lepenkové krabici. Abyste je mohli nainstalovat, vyndejte je prosim z
obalu. Podnozky musi byt nainstalovany vepredu na invalidnim voziku. Nejprve prosim vloZte plastovou soucast do kovové trubky a
stlacte ji doll (Obrazek 2). Poté nozni podpéru presunte dovnitt, az uslysite zacvaknuti (Obrazky 3- 4). Po zacvaknuti do polohy bude
nozni podpéra upevnéna. Nezamérite levou a pravou nozni podpéru! Po instalaci musi byt plastova podnozka nasmérovana smérem
dovnitf (Obrazek 5).

AZ budete invalidni vozik opoustét, musite nozni podpéru odklopit (Obrazek 6) nebo zcela odstranit. Plastovou packu vytahnéte
nahoru a nozni podpéru vysurite ven. Délku noZzni podpéry lze prizpUsobit potrebam uzivatele. Nejprve Allenovym klicem
odsroubujte Sroub, vytahnéte jej, a v pozadované poloze jej opét dotahnéte.

Pneumatika
Ptredni kolecka invalidniho voziku jsou z pevné latky (PU). Zadni kola jsou pneumaticka.
Doporuceny tlak vzduchu je vyznacen na pneumatice:

Max. tlak
Pneumatika 12.5 x 2.25 (57-203) 280kPa 40 psi

Z bezpeénostnich ddivodd pravidelné kontrolujte tlak v pneumatikach (viz kapitolu ,UDRZBA"). Jestlize shledate pfili§ nizky tlak,
napumpujte prosim pneumatiky pumpou, ktera byla dodana s vyrobkem. V pfipadé, Ze z pneumatik unika vzduch nebo Ze doslo ke
zjevnému opotrebeni vnéjsi ¢asti pneumatiky, informujte prosim neprodlené servisni firmu.

VAROVANI
A Pouzivat invalidni vozik se splasklymi pneumatikami je zakdzano!

40 ,Kid-Man“ je platnd obchodni zndmka spolecnosti ,Kasko Group“ Ltd. VSechna prava vyhrazena. ©2025 ,Kasko Group“ Ltd.
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UDRZBA
Aby byl zajistén bezpecny a spolehlivy provoz, provadéjte pravidelné nasledujici kontroly a udrzbu, nebo svétte jejich provedeni jiné
osobé. NiZe naleznete doporuceny harmonogram udrzby.

Pfed Jednou Jednou Jednou
pouzitim tydné mésiénd rocné
Zkontrolujte tlak v pneumatikach X
Zkontrolujte, zda jsou spravné posazena zadni kola X
Vizualni kontrola X
Zkontrolujte sklddaci mechanismus
Zkontrolujte brzdy X
Vycistéte predni kola X
Nechejte invalidni vozik zkontrolovat autorizovanym prodejcem X

VAROVANI
A Opravy, Cisténi a sefizovani invalidniho voziku smi provadét jen autorizovany servis, a na voziku pfitom nesmi uzivatel
sedét.

POZOR

A K vyméndm je mozno uzivat jen origindlni ndhradni dily. Prodejci prosim uvedte typové Cislo a vyrobni ¢islo, nebo
kontaktujte pfimo vyrobce. Vyrobce ani prodejce nenesou odpovédnost za Skody, které na vyrobku vzniknou v pripadé
pouZziti neoriginalnich soucasti nebo pfi provedeni vymény v neautorizovaném zavodé.

,Kid-Man“ je platna obchodni zndmka spolecnosti ,Kasko Group” Ltd. VSechna prava vyhrazena. m
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CISTENi A DEZINFEKCE

Pomoci vihkého hadfiku ocistéte ram, ale i plastové soucasti. Na zaslejsi Spinu mlzZete pouZzit i Setrny detergent. Kola Ize Cistit
mokrym kartaéem ze syntetickych vldken (pouzivat dratény kartac se nesmi). Sedadlo a ¢alounéni opéradla je mozno umyvat.
Pouzijte Setrny detergent. PouZijte bézny neagresivni dezinfekéni prostfedek. Jestlize si nejste jisti, zda je ten, ktery pouZzivate, k
dezinfekci vhodny, spojte se prosim se svym mistnim prodejcem.

. Pisek a mofska voda mohou poskozovat loZiska a ocelové soucasti mohou po poskozeni povrchu rezivét. Invalidni vozik
vystavujte pisku a morské vodé jen na kratkou dobu a po kazdé navstévé plaze jej vycistéte.

Invalidni vozik je mozno dezinfikovat postfikem nebo otfenim vyzkouSenymi a schvalenymi dezinfekénimi prostredky.

i Postrikejte Setrnym Cisticim a dezinfekénim produktem a postupujte podle navodu od vyrobce.

SKLADOVANI

Invalidni vozik se musi skladovat v suchém prostfedi mimo dosah pfimého slune¢niho zareni. Pri skladovani mGze byt vozik sloZeny.
Invalidni vozik by mél byt udrzovan Cisty a nezapraseny. To miZete provadét mopem nebo mokrym hadrem a Setrnym detergentem.
Pravidelné Cistéte, pficemz pouzivejte viceucelovy neutrdini detergent a teplou vodu. Pfed pouzitim prosim zkontrolujte vhodnost
prislusnych cisticich prostfedk( a detergentll. NepouZivejte drhnouci Cistici prostredky, protoZe byste tim trvale poskodili povrch a
zanikla by platnost zaruky.

C VAROVANI
Invalidni vozik nesmi byt dlouhodobé vystaven teplotam prevysujicim +40°C. Jinak by se ram, sedadlo, opéradlo a pazni
opérky mohly rozpalit a zplsobit popaleniny.

ﬁ VAROVANI
Nikdy nahore na invalidnim voziku neskladujte jiné predméty.

i Po dlouhodobém uskladnéni (na déle ne? 3 mésice) je nutno invalidni vozik zkontrolovat (viz kapitolu ,,UDRZBA®).

42 ,Kid-Man“ je platnd obchodni zndmka spolecnosti ,Kasko Group“ Ltd. VSechna prava vyhrazena. ©2025 ,Kasko Group“ Ltd.
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SKLADOVANI
Podminky prostredi

Invalidni vozik skladujte za nasledujicich podminek:
e Teplotni omezeni: —20°C az +40°C;

e Relativni vlhkost: 20 % az 75 %;

e Atmosféricky tlak: 800 hPa aZ 1060 hPa.

OPAKOVANE POUZITI

Tento invalidni vozik je vhodny k opakovanému pouZiti. Musite provadét nasledujici akce:
Cisténi a dezinfekce (viz kapitolu ,,CISTENI A DEZINFEKCE®);
Prohlidky (viz kapitolu ,,UDRZBA").

Invalidni vozik je tfeba novému uzivateli pFizpisobit podle servisni dokumentace.

LIKVIDACE

Budte ekologicky uvédoméli a sviij invalidni vozik likvidujte Fadnym zptsobem. Na likvidaci se vztahuji ndrodni a mistni predpisy.
Abyste mohli invalidni vozik fadné recyklovat, kontaktujte prosim svou obec, sbérny dviir nebo nase servisni oddéleni.

,Kid-Man“ je platna obchodni zndmka spolecnosti ,Kasko Group” Ltd. VSechna prava vyhrazena.
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SPECIFIKACE

Typ LightMan TRAVEL

REF 04-018-2/38 | 04-018-2/41 | 04-018-2/43 | 04-018-2/46 | 04-018-2/48 | 04-018-2/51
Sitka sedadla (cm) 38 41 43 46 48 51
:-Il(r;)otnost (kompletné sestaveny vyrobek) 13.4 13.6 13.8 14 14.2 14.4
Celkova délka (cm) 105

Celkova sSifka (cm) Sitka sedadla + 18

Celkova vyska (cm) 93

Hloubka sedadla (cm) 41

Vyska sedadla (cm) 48 (bez polstare); 52 (s polstarem)

Vyska opéradla (cm) 45

Délka nozni podpéry (cm) 34 -45

Vyska pazni opérky (cm) 25.5 (bez polstare); 21.5 (s polstarem)

Rozmér predniho kolecka (cm) 20x5

Rozmeér zadniho kola (cm) 31.7x5.7

Hmotnost podnozky (kg) 1.5

Hmotnost polstare (kg) 0.4-0.5

Maximalni bezpecné zatizeni 120

Ram Hlinik

Calounéni Nylon

44 ,Kid-Man“ je platnd obchodni zndmka spolecnosti ,Kasko Group“ Ltd. VSechna prava vyhrazena. ©2025 ,Kasko Group“ Ltd.
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INCIDENTY

Veskeré zavazné incidenty, ke kterym v souvislosti s pouZivanim zafizeni dojde, je tfeba nahlasit spolecnosti
UAB Kasko Group | Kid-Man® a pfislusSnému tfadu ¢lenského statu, na jehoz uzemi uZivatel nebo pacient Zije.

KONTAKTY:
Vyrobce: Skupina UAB , Kasko Group” (registrovana obchodni znamka Kid-Man®)
Adresa: AVivulskio 12D, Vilnius, LT-03221, Litva
Telefon: +370 5 265 0000
E-mail: info@kid-man.com
Web: www.kid-man.com
Automatické vyplnéni kontaktd kédem QR

,Kid-Man“ je platna obchodni zndmka spolecnosti ,Kasko Group” Ltd. VSechna prava vyhrazena. m
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SYMBOLY
V tomto navode na pouZzitie sa na upozornenie pouZzivaji symboly.
Vystrainé symboly su sprevadzané popisom, ktory vyjadruje zdvaZnost nebezpeénej situacie alebo uvadza zakladné
informacie.

Uvadza zakladné informacie, odporucania a informacie potrebné na efektivne a bezproblémové pouzivanie.

UPOZORNENIE/POZOR - signalizuje, Ze pri nardbani s pomdckou je potrebna obozretnost. Upozornuje, Ze v danej situacii sa
vyZaduje pozornost obsluhy alebo jej konanie, aby nedoslo k neZiaducim nasledkom.

POZOR! Toto oznacenie sa pouziva v dolezitych pripadoch tykajlcich sa vasej bezpecnosti. Pozrite si navod na obsluhu.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

> > b Db

UPOZORNENIE
Akékolvek odlisné alebo nespravne pouzivanie by mohlo viest k nebezpeénym situaciam.

UPOZORNENIE
Riziko urazov a zavainych poraneni. Nesprivne nastavenie invalidného vozika moze viest k nehodam a vaznym zraneniam.
Invalidny vozik musi vzdy nastavit autorizovany predajca.

UPOZORNENIE

Riziko spdsobené rezimom jazdy nevhodnym do danych podmienok. Na mokrom povrchu, Strku alebo nerovnom teréne
hrozi, Ze vozik dostane Smyk. Za kazdych okolnosti prispdsobte rychlost a rezim jazdy podmienkam (pocasie, povrch, zru¢nosti
jednotlivca atd)

UPOZORNENIE

Riziko spdsobené tym, Ze invalidny vozik sa vymkne spod kontroly. Pri vysokej rychlosti by ste mobhli stratit kontrolu nad
svojim invalidnym vozikom a prevratit sa. Nikdy neprekracujte rychlost 7 km/h. Vo vSeobecnosti sa vyhybajte zrazkam.
NepouZivajte pohyblivé schody. Necuvajte dolu svahom.

,Kid-Man“ je legitimna ochranna znamka spoloc¢nosti ,,Kasko Group” Ltd. VSetky prava vyhradené. ©2025 , Kasko Group” Ltd.
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BEZPECNOSTNE INFORMACIE

> B b P

> P

UPOZORNENIE

Riziko popalenia. Ak su diely invalidného vozika vystavené externym zdrojom tepla, m6Zzu sa prehriat. Invalidny vozik pred
pouZitim nevystavujte silnému slne€nému Ziareniu. Pred pouzitim skontrolujte teplotu vSetkych dielov vozika, s ktorymi moze
prist do kontaktu vasa pokozka.

UPOZORNENIE
Riziko zacviknutia prstov. VZdy existuje riziko zacviknutia prstov, zachytenia ruky a pod. do pohybujucich sa dielov
invalidného vozika.

UPOZORNENIE

Riziko Urazov. Nespravne nastavené alebo nefunkéné bezpecnostné prvky (brzdy, ochrana pred prevratenim) mozu viest
k drazom. Pred kazdym pouZzitim invalidného vozika skontrolujte, ¢i su bezpecnostné prvky funkéné a pravidelne ich dajte
skontrolovat autorizovanému predajcovi.

UPOZORNENIE

Riziko urazov. Aby ste pouzivali svoj invalidny vozik spravne a bezpecne, odporiéame vam riadit sa bezpeénostnymi pokynmi.
Tento invalidny vozik bol navrhnuty tak, aby pri sedeni zabezpecoval stabilitu. Kazdy pohyb na invalidnom voziku ma vplyv na
tazisko, o moze viest k jeho prevrateniu. Pre vacsiu bezpecnost mozete pouzit bezpecnostny pas.

UPOZORNENIE
Riziko udusenia. Uistite sa, Ze deti mladsie ako pat rokov nemaju lahky pristup k invalidnému voziku. Deti by mohli
prehltnit malé suciastky pouzité pri montazi alebo sa nimi zadusit.

POZOR
Invalidny vozik je uréeny len pre jedného pouzivatela.

,Kid-Man“ je legitimna ochranna znamka spoloc¢nosti ,,Kasko Group” Ltd. VSetky prava vyhradené. W
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BEZPECNOSTNE INFORMACIE

POZOR
Pri pohybe majte nohy polozené na stupadlach. Na stipadla nestavajte. Za kazdych okolnosti udrziavajte rovnovahu.
Pouzivatelia by nemali posuvat svoje tazisko mimo sedacej ¢asti.

POZOR
Odporuc¢ame vam poradit sa so zdravotnickym odbornikom ohladom vysadania na invalidny vozik a zosadania z neho. Pri
presune by mali byt parkovacie brzdy vozika zatiahnuté. Brzdy invalidného vozika nie st vhodné na jeho spomalovanie.

POZOR
Budte si vedomy moznych rizik vo vaSom okoli ako uzkych dveri, schodov, domacich spotrebicov, detskych hraciek atd.
Nepokusajte sa dosiahnut na predmety, ktoré nemate na dosah ruky.

UPOZORNENIE
Riziko Urazov. Nepokusajte sa ist nahor alebo nadol po svahu, ktory je mokry, pokryty ladom alebo olejom. Nepokusajte sa
zastavit invalidny vozik na naklonenej rovine.

UPOZORNENIE
Riziko urazov. Nepokusajte sa prechddzat cez obrubniky alebo prekazky. Mohlo by to viest k prevrateniu invalidného vozika a
ubliZzeniu na zdravi alebo poskodeniu vozika.

UPOZORNENIE
Riziko urazov. Nikdy nenechavajte prazdny invalidny vozik na svahu alebo inom mieste, aby nedoslo k poraneniu fudi a
poskodeniu veci v okoli.

UPOZORNENIE
Riziko urazov a zavazinych poraneni. Invalidny vozik nie je ur¢eny na pouZivanie v motorovom vozidle.

> B B> B B P> B
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VSEOBECNE INFORMACIE

uvoD
Tento navod na pouZzitie obsahuje déleZité informacie o obsluhe vyrobku. Aby ste zaistili bezpe€nost pri pouzivani vyrobku, pozorne
si precitajte ndvod na pouzitie a riadte sa bezpecnostnymi pokynmi. Invalidny vozik LIGHTMAN Travel je k dispozicii v r6znych
velkostiach. Typ vasho invalidného vozika a jeho jedine¢né identifikacné ¢islo najdete na stitku nalepenom na laktovej opierke a

kovovej podpere pod sedadlom. Napr. okrihla nalepka s ¢islom 46 na boc¢nici uvadza, Ze velkost (Sirka sedadla) vasho vozika je 46
cm.

Niektoré ¢asti v tomto dokumente nemusia byt relevantné pre vas vyrobok, pretoze tento dokument sa vztahuje na vietky
1 dostupné modely. Pokial nie je uvedené inak, kazda c¢ast tohto dokumentu sa tyka vSetkych modelov vyrobku.

PREDSLOV

Dakujeme vam za doveru prejavent znacke Kid-Man®. Kazdy vyrobok je skontrolovany v tovérni a odchadza od nds v bezchybnom
stave.

Prajeme vam vela Uspechov a dufame, Ze vyrobok spolo¢nosti UAB Kasko Group | Kid-Man® zlepsi vas kazdodenny Zivot.

Zéaruku na vyrobok poskytujeme na 24 mesiacov od datumu nakupu. Spolo¢nost neprebera zodpovednost za poskodenie vyrobku,
ak sa bez suhlasu vyrobcu vykonaju akékolvek neautorizované zmeny. Vztahuje sa to aj na prekroc¢enie maximalneho povoleného
zataZenia a nespravne pouzivanie vyrobku. Zaruka je platna iba s kompletne vyplnenym zaruénym listom. UAB ,Kasko Group“ o
tom, ¢i sa na problém vztahuje zéruka, rozhodne do 4 tyzdriov od prijatia reklamacie vyrobku od kupujiceho. Ak sa na problém
nevztahuje zaruka a zakaznik suhlasi, UAB ,Kasko Group” moze problém vyriesit, ak je to mozné. VSetky néklady vratane nakladov
spojenych s prepravou by mal hradit zékaznik. Zaruéna oprava nepredlzZuje zaruénu dobu.

,Kid-Man“ je legitimna ochranna znamka spoloc¢nosti ,,Kasko Group” Ltd. VSetky prava vyhradené.

%



L X A7¢
’ Klb 'Man AVivulskio 12D, Vilnius, Litva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI

Vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost za poskodenie, ktoré vznikne v désledku:

Nedodrziavania pokynov uvedenych v tomto ndvode na poufitie;

Nespravneho pouzivania;

Prirodzeného opotrebovania;

Nespravnej montaze alebo nastavenia vykonaného kupujucim alebo v désledku technickych Gprav vykonanych tretou stranou;
Pouzivania neschvalenych doplinkov od tretej strany namiesto schvalenych doplnkov od vyrobcu;

Neautorizovanych Uprav a/alebo pouzivania nevhodnych nahradnych dielov.

NORMY A PREDPISY

Invalidny vozik spitia poZiadavky:

a) normy EN 12183:2022 Manualne invalidné voziky — PoZiadavky a skisobné metddy,

b) NARIADENIA (EU) 2017/745 EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 5. aprila 2017 o zdravotnickych poméckach, zmene smernice
2001/83/ES, nariadenia (ES) ¢. 178/2002 nariadenia (ES) ¢. 1223/2009 a o zruseni smernic Rady 90/385/EHS a 93/42/EHS.

3 X

ZIVOTNOST

Ocakévana Zivotnost je 5 (pat) rokov za predpokladu, Ze sa vyrobok kazdy den pouZiva v stlade s bezpe¢nostnymi pokynmi, ndvodom
na udrzbu a na uréené poufzitie, uvedené v tomto nadvode na pouZzitie. i
Nasledne je potrebné invalidny vozik recyklovat. Nevyhadzujte svoj invalidny vozik do bezného odpadu (vid ¢ast ,,LIKVIDACIA®).

INFORMACIE O VYROBCOVI

Vyrobca: UAB , Kasko Group” (registrovana ochrannd znamka Kid-Man®)
Adresa: A. Vivulskio 12D, Vilnius, LT-03221, Litva

Telefonne Cislo: +370 5 265 0000

E-mail: info@kid-man.com

Webova stranka: www.kid-man.com

50 ,Kid-Man“ je legitimna ochranna znamka spoloc¢nosti ,, Kasko Group” Ltd. VSetky prava vyhradené. ©2025 , Kasko Group” Ltd.
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Vyrobok: INVALIDNY VOZiK NA PREVOZ 0SOB
Model: LIGHTMAN TRAVEL
REF: 04-018-2/38, 04-018-2/41, 04-018-2/43, 04-018-2/46, 04-018-2/48, 04-018-2/51

UCEL URCENIA A INDIKACIE

Invalidny vozik LightMan TRAVEL je pohanany manualne a je urceny iba na asistovany prevoz osoby s do¢asnymi (napr. zlomeniny
kosti alebo poranenia n6h ¢i chodidiel) alebo dlhodobymi (napr. ochrnutie, problémy pohybového Ustrojenstva, neurologické
poruchy, problémy s rovnovahou alebo chédzou) tazkostami s pohybom. MozZe sa pouzivat v interiéri aj exteriéri. Invalidny vozik
nema pohonné obruce, a preto je nevyhnutna sprievodna osoba.

L]
1 Tento invalidny vozik musi byt uréeny vam a vhodny pre vas zdravotny stav.

URCENi POUZIVATELIA

Invalidny vozik LIGHTMAN TRAVEL je ureny na zabezpecenie mobility osobam vo veku od 15 rokov (adolescentom a dospelym
0sobam) s maximalnou hmotnostou 120 kg.

UPOZORNENIE
Riziko urazov.
Je zakazané prekrocit maximalnu povolenu zétaz invalidného vozika.

Pomocka je urcend na zabezpecenie mobility osobam, ktoré si obmedzené na sediacu polohu a len v pritomnosti sprievodcu.

KONTRAINDIKACIE

Pri pouzivani invalidného vozika k jeho ucelu urcenia nie su zndme Ziadne kontraindikacie.

,Kid-Man“ je legitimna ochranna znamka spoloc¢nosti ,,Kasko Group” Ltd. VSetky prava vyhradené. 5
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0ZNACENIE VYROBKU

Identifikacny stitok je pripevneny k ramu vasho vyrobku (vid obrazok).

WO NOURWNR

Vyrobok

N XXXXXXXXXX
quel o LT XXXXXXXXXX
Velkost (Sirka sedadla) LV XXXXXXXXXX
Maximalne zataZenie RO XXXXXXXXXX

Vyrobca kontaktné udaje
Datum vyroby

Kod UDI SN

Oznacdenie CE

Precitajte si navod na pouzitie

XX-XxX-X —EY

ART. NAME XXXXX - XX)_(xxx-x.
S (XOOXXXXXXXXXXXXXX (XX XXXXXX (XX)XXXX m
o]

© mmm

20XX / XX
UAB Kasko Group | Kid-Man®
A.Vivulskio str. 12D, 03221, Vilnius, Lithuania
Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com
Made in | Pagaminta | Razots | Facutin - XX

VD] £33 [T1] /A ce—!|:l

LIRS
XXXXXXX

LLINNL Y] III"II Limmn
XXXXXXX 1 XXXXXXX

POZOR
& Invalidny vozik m6Zu pouzivat aj iné osoby. Invalidny vozik je predtym potrebné starostlivo vycistit a

dezinfikovat. Ndsledne je potrebné dat skontrolovat vsetky diely invalidného vozika, vSeobecny stav a
opotrebovanie autorizovanému servisnému predajcovi a v pripade potreby ho opravit.
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OBSAH BALENIA

Invalidny vozik LightMan TRAVEL sa dodava v karténovom baliku a je takmer hned' pripraveny na pouzitie. Ak je to mozné, nechajte
si po rozbaleni vyrobku kartédnovy obal. MoZno ho budete potrebovat neskdr na uskladnenie alebo vratenie invalidného vozika.
Po prijati zasielky skontrolujte, Ci sa pocas prepravy vozik neposkodil.

i Ak uvidite zndmky poskodenia, hned na to upozornite prepravnu spolo¢nost.

[ [

Skontrolujte obsah balenia a v pripade, Ze niektory z dielov uvedenych nizsie chyba, kontaktujte svojho
miestneho predajcu. AT

Obsah balenia:

1 x Zlozeny invalidny vozik
1 x Par opierok n6h

1 x Poduska B_
1 x Pumpa

1 x Nastavovaci nastroj
Navod na pouZitie

oOuhkwWwNRE
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DIELY A FUNKCIE
Prehlad

Jedna sa o invalidny vozik s prie¢nym skladacim
mechanizmom a oto¢nymi opierkami noh.

1. Operadlo
2. Laktova opierka
3. Poduska
4. Packa na odklopenie noznych opierok
5. Stupadlo
6. Popruh na ¢lenok \\/ =
7. Rukovate na tlacenie pre sprievodcu .
8. Brzdové paky pre sprievodcu
9. Parkovacia brzda v
10. Zadné koleso
11. Predné koliesko TE
D )
(u]
. Zdovodu neustédleho vyvoja vyrobku sa
1  konstrukcia vasho invalidného vozika 4 ; ¢ 5
moze trochu lisit od invalidného vozika A =
opisaného v tomto ndvode. S -
[ | H P
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ZOSTAVENIE INVALIDNEHO VOZiKA

RozloZenie invalidného vozika:

1. Uistite sa, Ze vozik stoji na pevnom a rovnom povrchu;

2. Dlanou zatlacte na najblizsi okraj sedadla, aby sa jeho povrch vyrovnal a sedadlové trubky Uplne zapadli do plastovych drziakov.
Sedadlo musi byt Gplne rozlozené;

3. Nasedadlo poloZte priloZeny penovy vankus;

4. Vlozite opierky n6h na ich miesto (Obrazok ¢. 2);

5. Natocte opierku ndh dolava alebo doprava (Obréazky €. 3 — 4), aby sa zaistila v spravnej polohe (opierka néh musi byt stabilna);
6. Zatlacte stupadla na opierkach néh nadol do vhodnej a pohodinej polohy (Obrazok ¢. 5).

i Nie je potrebné vynalozit vela sily. Prisilnym stlacenim by ste mohli poskodit opierku néh (zlomit ju).

ZloZenie invalidného vozika:

1. Odstrante vankus;

2. Odstrante opierku nohy alebo vyklopte stipadla (Obrazok €. 6);

3. Polozte ruky na prednu a zadnu ¢ast sedadla a potiahnite ho smerom nahor (Obrazky ¢. 7 — 8), potom stlacte boc¢né ¢asti rdmu k
sebe, aby ste vozik zlozili.

UPOZORNENIE
Nebezpeclenstvo zacviknutia prstov! Dajte si pozor, aby ste neuchopili rdrku sedadla.

A UPOZORNENIE
Nikdy nezdvihajte invalidny vozik za odnimatelné Casti (laktové opierky, stipadla). Uistite sa, Ze su vSetky odnimatelné ¢asti
demontované. Medzi odnimatelné ¢asti invalidného vozika patria laktova opierka, opierka n6éh, zadné kolesa a podusky.
Navod na to, ako ich odpojit, ndjdete v tomto navode na pouzitie. Po odpojeni tychto ¢asti mbzete invalidny vozik rozlozit.
RozloZeny vozik sa da lahko zdvihnut za ram oboma rukami. Hmotnost vozika po odpojeni vietkych odnimatelnych ¢asti je 8 —
10 kg v zavislosti od velkosti a modelu vozika.

,Kid-Man“ je legitimna ochranna znamka spoloc¢nosti ,,Kasko Group” Ltd. VSetky prava vyhradené. m
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OBSLUHA

. Tento invalidny vozik bol navrhnuty tak, aby pri sedeni zabezpecoval stabilitu. Kazdy pohyb na invalidnom voziku ma vplyv na
tazisko, ¢o mbze viest k jeho prevrateniu. Pre vacsiu bezpecnost mdzete pouzit bezpednostny pas.

UPOZORNENIE
Neexistuju Ziadne polohy uréené na prepravu dodatoéného zatazenia.

Predklananie sa

UPOZORNENIE
& Riziko vypadnutia. Ak sa na invalidnom voziku naklonite prili$ dopredu, mézete z neho vypadnut. Nikdy sa nenaklanajte prilis
a neposUvajte sa na sedadle, aby ste na nieco dosiahli. Nenaklanajte sa cez kolend, aby ste nieco zdvihli zo zeme.

Natahovanie sa za predmetom z invalidného vozika
Mimo invalidného vozika mozno natiahnut iba ruky. Telo a hlava by mali zostat v medziach sedadla (Obrazok €. 9).

Vystupovanie na chodnik

Odporucame, aby vam pri vyjazde na chodnik asistovala sprievodna osoba.

Postup sprievodcu:

e Umiestnite invalidny vozik rovno pred obrubnik.

¢ Naklonte vozik dozadu a pomaly ho posutvajte smerom k obrubniku, kym predné kolieska neprejdu cez hranu.
e Tlacte vozik rovno dopredu, kym sa zadné kolesa neopru o obrubnik.

¢ Nadvihnite vozik a posurite ho vpred, az kym zadné kolesa neprejdu cez obrubnik (Obrazok ¢. 12).

Poznamka: Ak bezpecnostné zariadenie proti prevrateniu brani nakloneniu vozika dozadu, odpori¢ame ho docasne odstranit, kym
vozik Uplne nenabehne na chodnik.

Presun

Presun je mozné vykonat aj bez pomoci, ak ma pouzivatel dostato¢nu silu.

Umiestnite invalidny vozik ¢o najbliZsie k cielovému miestu, pricom predné kolieska musia smerovat dopredu. Zabrzdite obidve
brzdy (Obréazok ¢. 20). Vyklopte opierky néh a odsurite ich nabok. Sklopte laktovu opierku na strane, ktorou sa budete presuvat.
Naklonte sa dopredu, jednou rukou sa oprite o sklopenu opierku a druhou o povrch, na ktory sa chcete presunut. Presunite telo
smerom k miestu, kam sa chcete posadit (Obrazok ¢. 13).

Pocas presunu sa nikdy neopierajte o brzdové paky. Ak neméate pod sebou pevnu podlozku, odporicame pouzit Smykovu dosku.

Ak je presun tazky, poZiadajte o pomoc sprievodcu. Ten vam méZe asistovat pri bezpeénom a jednoduchom presune. DoleZité: nikdy
sa neopierajte o opierky n6h pocas sadania alebo vstavania.

56 ,Kid-Man“ je legitimna ochranna znamka spoloc¢nosti ,,Kasko Group” Ltd. VSetky prava vyhradené. ©2025 , Kasko Group” Ltd.
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Schody

KedZe prekondvanie schodov je narocnejsi a nebezpecnejsi pohyb, odporidc¢ame vyuzitie dvoch sprevadzajucich os6b — jednej pred
vozikom a jednej za vozikom. Osoba, ktora je za vozikom, ho nakloni, az kym sa nedosiahne rovnovaha. Potom ho pridrzi proti
prvému schodu, pri¢om pri vystupe drzi racky pevne uchopené. Osoba, ktora je pred vozikom, pevne uchopi bo¢né ramy v prednej
Casti vozika a nadvihne ho nad schod, zatial ¢o druhd sprevadzajuca osoba vystupi na dalsi schod a zopakuje prvu ¢ast postupu.
Nespustajte invalidny vozik nadol predtym, nez osoba, ktora je pred vozikom, neprejde cez posledny schod. Zostup po schodoch s
vozikom je rovnaky ako postup uvedeny vyssie, ale v opacnom poradi (Obrazok ¢. 11).

UPOZORNENIE
Prosim, neuchopujte invalidny vozik za opierky néh, aby nedoslo k ich demontazi.

VYJAZD NA RAMPU/ZJAZD Z RAMPY SO SPRIEVODCOM

Informacie o tom, ako s doprovodom bezpecne zostupovat z invalidného voziku a vystupovat nan, najdete na obrazkoch vyssie —
vyvarujte sa nespravnemu sposobu zobrazenému na Obrazku €. 16.

& UPOZORNENIE
Invalidny vozik nie je pouzitelny ako sedadlo do auta.

POUZITIE

Manipuldcia s laktovou opierkou

Invalidny vozik je vybaveny vyklapacou laktovou opierkou. Ak ju chcete vyklopit, zatla¢te plastovi packu umiestnent v predne;j
Casti laktovej opierky (Obrazok ¢. 17 (a)). Drzte packu stlacend a pomaly zdvihnite laktovu opierku (Obrazok €. 18). Pri nasadani a
vysadani zboku odporiacame laktovu opierku vyklopit. Pocas pouzivania invalidného vozika by mali byt laktové opierky zafixované.

Brzdenie

Vas invalidny vozik ma brzdy namontované na rame z oboch stran. Po doruceni su brzdy spravne nastavené, aby zabezpecovali
ucinné brzdenie. Na aktivaciu bfzd uchopte brzdovu packu a potiahnite ju smerom k sebe (Obrazky 19-20). Odporicame vidy
pouzivat obe brzdy sicasne pre maximalnu bezpecnost. V désledku bezného opotrebenia zadného kolesa sa mdze Ucinnost
brzdenia znizit. Pre zabezpecenie dostatocného brzdného vykonu je potrebné upravit polohu brzd.

,Kid-Man“ je legitimna ochranna znamka spoloc¢nosti ,,Kasko Group” Ltd. VSetky prava vyhradené. 5
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OBSLUHA

Brzda pre sprevadzajticu osobu

Invalidny vozik LIGHTMAN Travel je vybaveny brzdami pre sprievodcu, ktoré méze ovladat iba sprievodnd osoba pomocou brzdovej
paky umiestnenej na tla¢nych rukovéatiach. Tieto brzdy sa m6zu pouzivat ako spomalovacie aj ako parkovacie brzdy. Pri pouziti na
spomalenie poskytuju plynulé a kontrolované brzdenie (Obrazok 21). Parkovacia funkcia sa vyuZiva pri stati. Na zapnutie parkovacich
brzd potiahnite brzdovu paku smerom k sebe a zatlacte blokovaciu paku dopredu (Obrazok 22). Na uvolnenie parkovacej brzdy
jemne potiahnite brzdovu paku smerom nahor a blokovaci mechanizmus sa automaticky uvolni. Pre dosiahnutie optimalnej
ucinnosti brzdenia sa brzdna sila nastavuje pomocou nastavovacej skrutky. Brzdny vykon sa zvysuje povolenim skrutky a napnutim
brzdového lanka, znizuje sa jej utiahnutim.

Manipulacia s opierkou n6h

Pri dodani st opierky ndh zabalené v samostatnom malom kartdne. Aby ste ich mohli namontovat, vyberte ich z obalu. Stipadla
musia byt namontované na prednej Casti vozika. Najskor vlozte plastovu ¢ast do kovovej rarky a zatlaéte ju nadol (Obrazok €. 2).
Potom zasunte opierku néh dovnutra, aby sa zacvakla (Obrazky ¢. 3 — 4). Ked'su opierky v spravnej polohe, mali by byt zafixované.
Nezamerite si lavl opierku za pravu a naopak! Po namontovani musi byt pIastové podnozka oto¢ena smerom dovnutra (Obrazok €. 5).
Pri vysadani z invalidného vozika musia byt oplerky noh odklopené (Obrazok €. 6) alebo demontované. Vytiahnite plastovu packu

a odsurite opierku néh. Dizku opierky néh mozno prispdsobit pouzivatelovym potrebam. Najskor odskrutkujte skrutku pomocou
imbusového klUca, vyberte skrutku a opat ju dotiahnite na poZadovanom mieste.

Pneumatika
Predné kolieska invalidného vozika su plné (PU). Zadné kolesa su pneumatické.
Odporucany tlak vzduchu je uvedeny na pneumatike:

Max. tlak
Pneumatika 12.5 x 2.25 (57-203) 280 kPa 40 psi

Pre vlastnu bezpecnost tlak v pneumatikach pravidelne kontrolujte (vid' ¢ast ,UDRZBA“). Ak zistite, 7e tlak v pneumatikach je prili§
nizky, nahustite ich pomocou pumpy, ktora je sucastou balenia. V pripade, Ze pneumatiky vypustaju vzduch alebo je vonkajsia ¢ast
pneumatiky viditelne opotrebovand, ihned kontaktujte servis.

UPOZORNENIE
A Je zakdzané pouzivat invalidny vozik s prazdnymi pneumatikami!

58 ,Kid-Man“ je legitimna ochranna znamka spoloc¢nosti ,,Kasko Group” Ltd. VSetky prava vyhradené. ©2025 , Kasko Group” Ltd.
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UDRZBA
Na ucely zachovania bezpecnosti a spolahlivosti vozika pravidelne vykondvajte nasledujtce kontroly a udrzbu alebo ho nechajte
skontrolovat inou osobou. Odporucany plan udrzby je uvedeny nizsie.

Pred Kazdy Kazdy Kazdy rok
pouzitim | tyzden mesiac
Skontrolujte tlak v pneumatikdch X
Skontrolujte, Ze zadné kolesa su spravne nasadené X
Vizualna kontrola
Skontrolujte skladaci mechanizmus
Skontrolujte brzdy X
Umyte predné kolesa X
Nechajte skontrolovat invalidny vozik autorizovanym predajcom X

C UPOZORNENIE
Opravy, Cistenie alebo prispdsobovanie invalidného vozika by mal vykondvat autorizovany udrzbar, ked pouzivatel na
voziku nesedi.

POZOR

A Na vymenu sa smu poufzit len origindlne nahradné diely. Predajcovi uvedte model a sériové Cislo alebo kontaktujte
priamo vyrobcu. Vyrobca ani predajca nenest zodpovednost za poskodenie vyrobku alebo zranenie pouzivatela v
pripade pouzitia neorigindlnych nahradnych dielov a (alebo) opravy vykonanej v neautorizovanom servise.

,Kid-Man“ je legitimna ochranna znamka spoloc¢nosti ,,Kasko Group” Ltd. VSetky prava vyhradené. m
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CISTENIE A DEZINFEKCIA

Ram a plastové diely vozika Cistite vihkou handrou. Na odolné necistoty mozno pouzivat jemny Cistiaci prostriedok. Na Cistenie
kolies mozno pouzivat mokru kefu zo syntetickych vldkien (pouzivanie drétenej kefy nie je povolené). Vankise sedadla a operadla
sa daju umyvat. Pouzivajte jemny Cistiaci prostriedok. PouZivajte bezny nekorozivny dezinfekény prostriedok. Ak si nie ste isty, ¢i je
prostriedok, ktory ste zvolili, vhodny na dezinfekciu, kontaktujte miestneho predajcu.

. Piesok a morska voda mozu poskodit loZiska a v pripade, Ze je povrch ocelovych dielov poskodeny, mézu zhrdzaviet.
Invalidny vozik preto vystavujte piesku a morskej vode len na kratku dobu a po kazdom vylete na plaz vozik vycistite.

Invalidny vozik mozno dezinfikovat nasprejovanim alebo o¢istenim otestovanymi a schvalenymi dezinfekénymi prostriedkami.

i Nasprejujte nan jemny Cistiaci a dezinfekény prostriedok a postupujte podla pokynov uvedenych vyrobcom.

SKLADOVANIE

Invalidny vozik by mal byt skladovany v suchom prostredi mimo priameho sIne¢ného Ziarenia. Ked'je uskladneny, moze byt zloZeny.
Invalidny vozik by mal byt udrZiavany Cisty a bez prachu. To mozZno zabezpecit pouZitim prachovky alebo vlhkej handry a jemného
Cistiaceho prostriedku. Vozik Cistite pravidelne, pouZivajte na to univerzalny a neutrélny Cistiaci prostriedok a tepld vodu. Vhodnost
Cistiacich prostriedkov skontrolujte pred ich pouzitim. NepouZivajte abrazivne prostriedky, pretoze mézu permanentne poskodit
povrch a zneplatnit akukolvek zaruku.

& UPOZORNENIE
Invalidny vozik nesmie byt dlho vystaveny teplotdm vy3sim ako +40°C, pretoZe ram, sedadlo, operadlo a laktové opierky sa

mozu nahriat a spdsobit popaleniny.

A UPOZORNENIE
Na invalidnom voziku nikdy neskladujte iné predmety.

i Po dlhodobom skladovani (viac ako 3 mesiace) je potrebné dat invalidny vozik skontrolovat (vid ¢ast ,,UDRZBA®).

60 ,Kid-Man“ je legitimna ochranna znamka spoloc¢nosti ,, Kasko Group” Ltd. VSetky prava vyhradené. ©2025 , Kasko Group” Ltd.
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SKLADOVANIE

Podmienky prostredia

Invalidny vozik uchovavajte v tychto podmienkach:
e teplota od -20°C do +40°C,

e relativna vlhkost od 20 % do 75 %;

e atmosféricky tlak od 800 hPa do 1 060 hPa.

OPATOVNE POUZITIE

Invalidny vozik je vhodny na opatovné pouZitie. Treba predtym vykonat nasledujdce kroky:
Cistenie a dezinfekciu (vid'¢ast ,CISTENIE A DEZINFEKCIA®);
Kontrolu (vid ¢ast ,UDRZBA").

Invalidny vozik by mal byt prispdsobeny pre nového pouZivatela v stlade so servisnou dokumentaciou.

LIKVIDACIA
Bud'te ohladuplny k Zivotnému prostrediu a zlikvidujte svoj invalidny vozik podla predpisov. Likvidacia podlieha vnatrostatnym a
miestnym predpisom.

Na zabezpecenie spravnej recyklacie invalidného vozika kontaktujte svoju obec, zariadenie na likvidaciu odpadu alebo nase servisné
oddelenie.

,Kid-Man“ je legitimna ochranna znamka spoloc¢nosti ,,Kasko Group” Ltd. VSetky prava vyhradené.
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SPECIFIKACIE

Model LightMan TRAVEL

REF 04-018-2/38 | 04-018-2/41 | 04-018-2/43 | 04-018-2/46 | 04-018-2/48 | 04-018-2/51
Sirka sedadla (cm) 38 41 43 46 48 51
:?v:t)"(‘l’(sgt; (v kompletne zmontovanom 13.4 136 138 14 14.2 1.4
Celkova dizka(cm) 105

Celkova Sirka (cm) Sirka sedadla + 18

Celkova vyska (cm) 93

Hrubka sedadla (cm) 41

Vyska sedadla (cm) 48 (bez podusky); 52 (s poduskou)

Vyska operadla (cm) 45

Dizka stupadla (cm) 34-45

Vyska laktovej opierky (cm)

25.5 (bez podusky); 21.5 (s poduskou)

Rozmery prednych koliesok (cm) 20x5
Rozmery zadnych kolies (cm) 31.7x5.7
Hmotnost opierky néh (kg) 1.5
Hmotnost podusky (kg) 0.4-0.5
Maximalne zataZenie 120
Réam hlinik
Caldnenie nylon

62 ,Kid-Man“ je legitimna ochranna znamka spoloc¢nosti ,,Kasko Group” Ltd. VSetky prava vyhradené. ©2025 , Kasko Group” Ltd.
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NEHODY

V pripade zavainej nehody spdsobenej pomdckou by mal pouZivatel tuto udalost ohlasit spoloénosti
UAB Kasko Group | Kid-Man® a prislusnému organu v élenskom 3tate, v ktorom ma pouzivatel a/alebo pacient svoje bydlisko.

KONTAKTY:
Vyrobca: UAB , Kasko Group” (registrovana ochranna znamka Kid-Man®)
Adresa: AVivulskio 12D, Vilnius, LT-03221, Litva
Telefénne cislo: +370 5 265 0000
E-mail: info@kid-man.com
Webova stranka: www.kid-man.com
Automatické vyplnenie kontaktov cez QR kdd

,Kid-Man“ je legitimna ochranna znamka spoloc¢nosti ,,Kasko Group” Ltd. VSetky prava vyhradené. m
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SIMBOLI

V teh navodilih za uporabo so opozorila oznacena s simboli.
Opozorilne simbole spremlja naslov, ki opredeljuje resnost nevarnosti ali zagotavlja osnovne informacije.

Podaja osnovne informacije, priporocila in informacije za ucinkovito in nemoteno uporabo.

OPOZORILO/PREVIDNOST - napis opozarja na potrebno previdnost pri uporabi pripomocka. Opozarja tudi na to, da je v
zadevni situaciji potrebna ozavescenost ali ukrepanje upravljavca, da bi preprecili nezelene posledice.

> B>

POZOR! Ta napis se uporablja za zelo pomembne dele, ki zadevajo vaso varnost. Prosimo vas, da si ogledate navodila za

uporabo.
VARNOSTNE INFORMACIE
OPOZORILO

Vsakrsna drugacna ali nepravilna uporaba lahko privede do nastanka nevarne situacije.

OPOZORILO .
Nevarnost za nastanek nesrec in hudih poskodb. Ce invalidski vozi¢ek ni pravilno prilagojen, lahko pride do nesre¢ s hudimi
poskodbami. Prilagoditve invalidskega vozicka mora vedno opraviti za to pooblaséeni prodajalec.

OPOZORILO
Nevarnost zaradi nacina voznje, ki ni neprilagojen danim razmeram. Na mokrih tleh, pesku ali neravnih povrsinah obstaja
nevarnost zdrsa. Vaso hitrost in slog voznje vedno prilagodite danim razmeram (vremenu, povrsini, lastnim zmoZnostim itd.).

OPOZORILO

Nevarnost zaradi izgube nadzora nad invalidskim vozickom. Pri visoki hitrosti lahko izgubite nadzor nad invalidskim
vozickom in se prevrnete. Nikoli ne prekoradite hitrosti 7 km/h. Na splo$no se izogibajte trkom. Ne uporabljajte tekocih
stopnic. Ne vozite vzvratno po klancu navzdol.

> > b Db
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VARNOSTNE INFORMACIJE

OPOZORILO

Nevarnost opeklin. Kadar so sestavni deli invalidskega vozicka izpostavljeni zunanjim virom toplote, lahko pride do njihovega
segretja. Invalidskega vozicka pred uporabo ne izpostavljajte mocni sonéni svetlobi. Pred uporabo preverite temperaturo vseh
sestavnih delov, ki pridejo v stik s koZo.

OPOZORILO
Nevarnost uklescenja prstov. Vedno obstaja tveganje za uklescenje npr. prstov na roki ali rok v premikajoce se dele
invalidskega vozicka.

OPOZORILO

Nevarnost nesrec. Nepravilno nastavljene ali nedelujoce varnostne naprave (zavore, nastavek proti prevracanju) lahko
privedejo do nastanka nesrece. Pred uporabo invalidskega vozicka vedno preverite, ali varnostne naprave delujejo, prav tako
pa poskrbite za njihovo redno pregledovanje s strani pooblasc¢enega prodajalca.

OPOZORILO
Nevarnost nesrec. Za pravilno in varno uporabo vasega invalidskega vozicka vam priporo¢amo, da upostevate varnostna
navodila. Ta invalidski vozicek je bil oblikovan tako, da zagotavlja stabilnost med sedenjem. Vsak premik na invalidskem

vozicku vpliva na tezisce, zaradi Cesar se vozicek lahko prevrne. Za vecjo varnost lahko uporabite varnostni pas.

OPOZORILO
Nevarnost zadusitve. Otrokom, mlajSim od pet let, je treba prepreciti lahek dostop do invalidskega vozicka. Ker so v
konstrukciji uporabljeni tudi majhni deli, obstaja nevarnost, da jih otroci pogoltnejo ali se z njimi zadusijo.

CAUTION
Invalidski vozic¢ek je primeren le za eno osebo.

> B B B B b
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VARNOSTNE INFORMACIJE

PREVIDNOST
Med premikanjem imejte noge na podnoZznikih. Ne stojte na podnoznikih. Ves Cas ohranjajte ustrezno ravnotezje. Uporabniki
ne smejo premikati svojega teZis¢a izven sedisc¢a.

PREVIDNOST

Priporo¢amo vam, da se za nasvete o premescanju na in z invalidskega vozi¢ka posvetujete z zdravstvenim delavcem. Pri
premescanju na in z invalidskega vozicka je treba vedno uporabiti parkirno zavoro. Zavore invalidskega vozicka niso primerne
za upocasnitev voznje z invalidskim vozickom.

PREVIDNOST
Bodite pozorni na nevarnosti v vasem okolju, kot so ozke odprtine vrat, stopnice, gospodinjski aparati, otroske igrace itd. Ne
segajte po predmetih, ki se nahajajo na razdalji, ki je vecja od iztega rok.

OPOZORILO
Nevarnost nesrec. Ne poskusajte se premikati navzgor ali navzdol po strmini, na kateri je plast vode, ledu ali olja. Ne
poskusajte zaustaviti invalidskega vozicka medtem, ko se ta nahaja na nagnjeni povrsini.

OPOZORILO
Nevarnost nesrec. Ne poskusajte voziti Cez robnike ali druge ovire. TakSno ravnanje lahko privede do prevrnitve invalidskega
vozicka, kar lahko privede do telesnih poskodb ali Skode na invalidskem vozicku.

OPOZORILO
Nevarnost nesrec. Invalidskega vozicka nikoli ne puscajte na strmini ali na drugem mestu, kjer bi lahko prislo do poskodb ljudi
v okolici ali Skode na stvareh.

OPOZORILO
Nevarnost nastanka nesrec in hudih poskodb. Invalidski vozi¢ek ni namenjen uporabi v motornem vozilu.

> B B> B B P> B
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SPLOSNO

UuvoD

Ta navodila za uporabo vsebujejo pomembne informacije v zvezi z rokovanjem z izdelkom. Za zagotovitev varnosti pri uporabi izdelka,
skrbno preberite navodila za uporabo in upostevajte varnostna navodila. Invalidski vozicek LIGHTMAN Travel je na voljo v razli¢nih
velikostih. Tip invalidskega vozicka in njegova enotna identifikacijska Stevilka sta zapisani na nalepki, ki se nahaja na tablici naslona

za roke oziroma na kovinskem pre¢nem oporniku pod sedezem. Npr. okrogla nalepka s stevilko 46 na varovalu za obleko (blatnik)
pomeni, da velikost (Sirina sedeZa) vasega sedezZa znasa 46 cm.

i Upostevajte, da se v tem dokumentu lahko nahajajo odseki, ki niso pomembni za va$ izdelek, saj ta dokument velja za vse

razpolozZljive modele. Ce ni drugace navedeno, se vsak odsek v tem dokumentu nanasa na vse modele izdelka.

PREDGOVOR

Zahvaljujemo se vam za izkazano zaupanje v blagovno znamko Kid-Man®. Vsak izdelek je bil tovarnisko pregledan in odposlan v
brezhibnem stanju.

Zelimo vam veliko uspeha, obenem pa upamo, da bo izdelek Kid-Man® druzbe UAB Kasko Group pozitivno vplival na vase
vsakodnevno Zivljenje.

GARANCIJA
Za izdelek izdajamo 24-mesecno garancijo, ki velja od datuma njegovega nakupa. Vse nepooblas¢ene spremembe, izvedene brez
odobritve proizvajalca, bodo povzrocile ni¢no in neveljavno odgovornost proizvajalca. To vkljucuje prekoracitev najvecje obremenitve
s strani uporabnika in nepravilno uporabo izdelka. Garancija velja le s popolnoma izpolnjenim garancijskim listom. Druzba UAB
,Kasko Group“ v $tirih tednih po prejemu reklamiranega izdelka s strani kupca odlodi, ali garancija krije zadevno teZavo z izdelkom.
Ce garancija ne krije kupcéeve teZave z izdelkom, lahko druzba UAB , Kasko Group”, ¢e kupec s tem soglasa, odpravi tezavo (e je to
mogoce). Vse stroske, vkljucno s stroski prevoza, krije kupec. Popravilo v ¢asu garancije ne pomeni podaljSanja garancije.

»Kid-Man« je zakonita blagovna znamka druzbe »Kasko Group Ltd.« Vse pravice pridrzane. 6
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OMEJITEV ODGOVORNOSTI

Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za Skodo, ki bi nastala zaradi:

neupostevanja navodil za uporabo;

nepravilne uporabe;

obicajne obrabe in izrabe;

nepravilne sestavitve ali nastavitve izdelka s strani kupca ali tehni¢nih prilagoditev, izvedenih s strani tretje osebe;
uporabe neodobrene dodatne opreme s strani tretje osebe, namesto uporabe odobrene dodatne opreme proizvajalca;
nepooblaséene prilagoditve in/ali uporabe neustreznega nadomestnega dela.

STANDARDI IN PREDPISI

Invalidski vozicek izpolnjuje sledece zahteve:

a) standard EN 12183:2022 - Invalidski vozicki z ro¢nim upravljanjem - Zahteve in preskusne metode;

b) UREDBO (EU) 2017/745 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA z dne 5. aprila 2017 o medicinskih pripomockih, spremembo Direktive
2001/83/ES, Uredbo (ES) $t. 178/2002 in Uredbo (ES) $t. 1223/2009 ter razveljavitev direktiv Sveta 90/385/EGS in 93/42/EGS.

ZIVLJENJSKA DOBA

Ob predpostavki, da se izdelek uporablja vsak dan in v skladu z varnostnimi navodili, navodili za vzdrZevanje in predvideno uporabo, ki
je navedena v navodilih za uporabo, pricakovana Zivljenjska doba invalidskega vozicka znasa pet (5) let.

Po preteku tega Casa je treba invalidski vozicek reciklirati. Invalidskega vozi¢ka ne odloZite med navadne odpadke (glejte poglavje
,ODSTRANJEVANJE).

INFORMACIJE O PROIZVAJALCU

Proizvajalec: UAB ,Kasko Group“ (registrirana blagovna znamka Kid-Man®)
Naslov: A. Vivulskio 12D, Vilna, LT-03221, Litva

Telefon: +370 5 265 0000

E-posta: info@kid-man.com

Spletna stran: www.kid-man.com

68 »Kid-Man« je zakonita blagovna znamka druzbe »Kasko Group Ltd.« Vse pravice pridrzane. ©2025 “Kasko Group” Ltd.



L X A7¢€
AVivulskio 12D, Vilna, Litva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com ‘ Klb-Man

Izdelek: INVALIDSKI VOZICEK TRANSIT
Model: LightMan TRAVEL
REF: 04-018-2/38, 04-018-2/41, 04-018-2/43, 04-018-2/46, 04-018-2/48, 04-018-2/51

PREDVIDENI NAMEN IN INDIKACIJE

Invalidny vozik LIGHTMAN TRAVEL je pohariany manualne a mal by sa pouZivat len na prepravu osoby so zdravotnym postihnutim,
ktora ma docasné (napr. zlomeniny alebo poranenia néh alebo chodidiel) alebo dlhodobé (napr. paralyza, ochorenia pohybového
aparatu, neurologické problémy, problémy s rovnovahou alebo chédzou) tazkosti s pohybom. MoZno ho pouzivat v interiéri aj
exteriéri. Invalidny vozik nema hnacie obruce, preto je potrebna sprievodna osoba.

L]
1 Ta invalidski vozicek je treba narociti in prilagoditi vaSemu specificnemu zdravstvenemu stanju.

PREDVIDENI UPORABNIKI

Invalidski vozicek LIGHTMAN TRAVEL je namenjen zagotavljanju mobilnosti oseb, ki so dopolnile 15 let ali ve¢ (mladostniki in odrasli),
katerih najvecja dovoljena teza znasa 120 kg.

OPOZORILO
Nevarnost nesrec.
Prepovedano je preseci najvecjo varno obremenitev invalidskega vozicka.

Pripomocek je namenjen zagotavljanju mobilnosti oseb, ki so omejene na sedeci polozaj. Uporaba pripomocka je mogoca le ob
prisotnosti spremljevalca.

KONTRAINDIKACIJE

Pri uporabi invalidskega vozicka v skladu z njegovim predvidenim namenom, ni znanih kontraindikacij.

»Kid-Man« je zakonita blagovna znamka druzbe »Kasko Group Ltd.« Vse pravice pridrzane.
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OZNAKA IZDELKA

Izdelek je opremljen z identifikacijsko etiketo (glejte sliko).

WO NOURWNR

Izdelek

Model

Velikost (Sirina sedeza)
Najvecja obremenitev
Proizvajalec kontaktni podatki
Datum izdelave

Koda UDI SN

Oznaka CE

Preberite navodila za uporabo

& PREVIDNOST
Invalidski vozicek je primeren za uporabo s strani drugih oseb. V ta namen je treba invalidski vozicek

predhodno temeljito ocistiti in razkuZiti. Pooblas¢eni servisni zastopnik mora nato preveriti splo$no stanje in

obrabo vseh sestavnih delov invalidskega vozicka ter jih po potrebi popraviti.

N XXXXXXXXXX
LT XXXXXXXXXX
IU LV XXXXXXXXXX
RO XXXXXXXXXX

REF] XX-XXX-X —JEY
ART. NAME XXXXX

<@ (XX)XXXXXXXXXXXXXX(XX)XXXXXX(XX)XX
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20XX / XX

Tel. +370
Madein |

XXXXXXX

LLTURLY ] III"II Limmnn
XXXXXXX 1 XXXXXXX

\/
g

UAB Kask
A.Vivulskio str. 12D, 03221, Vilnius, Lithuania

B4

0 Group | Kid-Man®

5265 0000 | www.kid-man.com
Pagaminta | Razots | Facut in - XX
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VSEBINA PAKETA

Invalidski vozicek LIGHTMAN Travel je dobavljen v kartonasti embalazi in je pripravljen za uporabo. Prosimo vas, da po kon¢anem

razpakiranju invalidskega vozicka shranite njegovo kartonasto embalaZo (Ce je to mogoce). To boste morda kasneje potrebovali za
shranjevanje ali vracilo invalidskega vozicka.

Ob prejemu paketa preverite, ¢e je med prevozom prislo do nastanka poskodb.

i Ce opazite znake poskodb, o tem nemudoma obvestite prevozno podjetje.

Prav tako preverite vsebino paketa. Ce manjka kateri izmed spodaj navedenih delov, o tem nemudoma
obvestite vasega lokalnega prodajalca.

Vsebina paketa:

1 x ZloZen invalidski vozicek
1 x Par naslonov za noge

1 x Blazina Ty
1 x Tlatilka - e
1 x Komplet nastavljalnega
orodja

6. Navodila za uporabo

uhwNeE
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SESTAVNI DELI IN FUNKCIJE

Pregled
To je invalidski vozi¢ek s pre¢nim mehanizmom za
zlaganje in nihajnima naslonoma za noge.

1. Naslon za hrbet
2. Naslon za roke
3. Blazina
4. Rocica za nihanje naslona za noge
5. Podnoznik /
6. Trak za peto = { =
7. Potisni rocici za spremljevalca .
8. Zavorni rocici za spremljevalca
9. Parkirna zavora v
10. Zadnje kolo
11. Sprednje kolo TE
D )
. Zaradi nenehnega razvoja izdelka, se lahko 3
1  kompleksnost vaega invalidskega vozitka ; ) g 5
nekolik.o rgz_likuje od tistega, ki je opisan v g ‘;,Jj n
tem priro¢niku. 7
[ ‘ | H P
S “
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PRIPRAVA INVALIDSKEGA VOZICKA

Ce Zelite razstaviti invalidski vozi¢ek:

Uistite sa, Ze vozik je umiestneny na pevnom a rovhom podklade;

Polozte dlan na najblizsi okraj sedadla a zatlacte, aby sa sedadlo vyrovnalo a jeho trubky Uplne zapadli do plastovych drziakov.
Sedadlo musi byt Gplne rozlozené;

Polozte priloZzeny penovy vankds na sedadlo;

Umiestnite opierky na nohy do ich pozicii (Obrazok 2);

Otocte opierku na nohy dolava alebo doprava (Obrazky 3 a 4), kym sa nezacvakne do spravnej polohy (opierka musi pevne
drzat);

6. Spustite dosky podnozky (Obrazok 5) do spravnej a pohodinej polohy.

N

AW

i Pri tem vam ni treba uporabiti velike sile. Ce pritisnete premo¢no, lahko poskodujete naslon za noge (npr. ga zlomite).

Ce Zelite zloZiti invalidski vozicek:

1. Odstranite blazino;

2. Odstranite naslon za noge ali dvignite podnoZnike (Slika 6);

3. Polozte ruky na prednu a zadnu Cast sedadla a potiahnite ho nahor (Obrazok 7), potom stlaéte bo¢né Casti rdmu k sebe, aby ste

vozik zlozili (Obrazok 8).

OPOZORILO
Nevarnost ukleS¢enja prstov na roki! Bodite previdni, da ne primete za cev sedeza.

A OPOZORILO
Invalidskega vozicka nikoli ne dvigujte za dele, ki jih je mogoce odstraniti (npr. naslon za roke ali noge). Prepricajte se, da ste
odstranili vse dele, ki jih je mogoce odstraniti. Odstranljivi deli invalidskega vozicka so: naslon za roke in noge, zadnji kolesi
in blazine. Za nacin njihove odstranitve si oglejte ta navodila za uporabo. Po tem, ko so deli odstranjeni, zlozite invalidski
vozicek. Ko je ta zloZen, ga lahko zlahka dvignete z obema rokama na okvirju. DviZna teZa po odstranitvi vseh delov je med
8-10 kg, odvisno od velikosti in modela invalidskega vozicka.

»Kid-Man« je zakonita blagovna znamka druzbe »Kasko Group Ltd.« Vse pravice pridrZane. m
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UPRAVLJANJE

. Ta invalidski vozicek je bil oblikovan tako, da zagotavlja stabilnost med sedenjem na njem. Vsak premik na invalidskem vozi¢ku
vpliva na tezisce, zaradi Cesar se vozicek lahko prevrne. Za vecjo varnost lahko uporabite varnostni pas.

OPOZORILO
Na invalidskem vozic¢ku ni poloZajev tock, ki bi omogocale prenasanje dodatnih bremen.

Nagibanje naprej

OPOZORILO

A Nevarnost za padec iz invalidskega vozicka. Ce se v invalidskem vozi¢ku nagnete naprej, lahko padete iz njega. Ko Zelite
doseci predmet, se nikoli ne nagibajte predalec naprej, prav tako se na sedezu ne pomikajte naprej. Ce Zelite pobrati predmet
s tal, se ne nagibajte naprej med koleni.

Doseganje predmeta iz invalidskega vozicka
Cez sede? invalidskega vozicka lahko iztegnete le roki. Poskrbite, da s telesom in glavo ostajate znotraj omejitev sedeza (glejte Sliko 9).

Premikanje na plo¢nik

Priporocamo, da vam pri dviganju na plo¢nik pomaga spremljevalec.

Koraki spremljevalca:

e Invalidski vozicek postavite naravnost pred robnik.

e Nagnete ga nazaj, dokler sprednja kolesca ne prevozijo robnika.

¢ VVozicek potisnite naravnost naprej, dokler se zadnji kolesi ne dotakneta robnika.

e Dvignite vozicek in ga potisnite naprej, da zadnji kolesi zapeljeta na plo¢nik (Slika 12).

Olpgmlt()a: Ce varovalo proti prevracanju preprecuje nagib vozicka nazaj, ga zaCasno odstranite, dokler vozic¢ek ni v celoti dvignjen na
plo¢nik.

Premescanje

Ce ste dovolj mo¢ni, lahko prestop opravite sami.

Najprej pripeljite vozi¢ek ¢im blizje Zeleni povrsini, na katero se Zelite prestaviti, tako da sta sprednji kolesi obrnjeni naravnost
naprej. Aktivirajte obe rocni zavori. ZloZite podnoznika in ju odstranite na stran, da ustvarite prostor. Spustite naslonjalo za roke
na tisti strani, na katero se boste prestavljali. Premikajte se proti ciljni povrsini (Slika 13). Nagnite se naprej, tako da se z eno roko
oprete na spuscen naslon za roke in z drugo roko na povrsino, na katero se Zelite prestaviti. Nato s telesom napredujte proti povrsini,
na katero Zelite sesti, medtem ko teZo porazdelite med roki in dlani. Nikoli se ne opirajte na ro€ne zavore. Za dodatno varnost
priporo¢amo uporabo drsne deske, da imate med celotnim prenosom oporo pod seboj.

Ce imate teZave pri izvajanju tega giba, priporo¢amo, da zaprosite za pomoc spremljevalca, da bo prenos varen in enostaven.

Ne pozabite, da se ne smete opirati na rocne zavore.

Med sedenjem in vstajanjem se nikoli ne opirajte na podnoznike.
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UPRAVLJANJE

Stopnice

Priporocamo vam, da poisc¢ete pomoc dveh oseb - ena stoji pred invalidskim vozickom in ena za njim - saj je premagovanje stopnic
tezavno in nevarno. Oseba, ki stoji za invalidskim vozi¢ckom, slednjega nagne nazaj, dokler ni ta uravnotezen. Nato invalidski

vozicek potisne proti prvi stopnici, pri tem pa ¢vrsto prime rocaj in se pripravi na dvig invalidskega vozicka. Oseba, ki se nahaja

pred invalidskim vozickom, prime stranici okvira v sprednjem delu invalidskega vozicka in ga dvigne ez stopnico, medtem ko druga
spremljevalna oseba stopi na drugo stopnico in ponovi prvotni postopek. Ne spuscajte invalidskega vozicka, dokler oseba, ki se
nahaja pred invalidskim vozi¢kom, ne prestopi zadnje stopnice. Za prenos invalidskega vozi¢ka po stopnicah navzdol uporabite enak
postopek, kot je bil pojasnjen zgoraj, le v obratnem vrstnem redu (Slika 11).

OPOZORILO
Zaradi moznosti razstavitve vas prosimo, da invalidskega vozicka ne prijemate za naslon za noge.

VZPENJANJE/SPUSCANJE PO KLANCINI Z ASISTENCO

Za varno vzpenjanje in spuscanje z asistenco glejte slike zgoraj - izogibajte se nepravilnemu nacinu, ki je prikazan na sliki 16.
c OPOZORILO
Invalidski vozicek ni primeren za avtosedez.

UPRAVLJANJE

Rokovanje z naslonom za roke

Invalidski vozicek je opremljen s preklopnim naslonom za roke. Za dvig naslona za roke pritisnite plasti¢no rocico, ki se nahaja na
sprednji strani naslona za roke (Slika 17(a.)). Rocico drzite pritisnjeno, nato pa nezno dvignite naslon za roke (Slika 18). Priporo¢amo
vam, da naslon za roko dvignete, ko se presedate na/z invalidskega vozi¢ka s strani. Med upravljanjem invalidskega vozicka morata
biti naslona za roke zaklenjena na njuno mesto.

Zaviranje

Vas invalidski vozi¢ek ima zavore, namescene na ogrodju z obeh strani. Po dostavi so zavore ustrezno nastavljene, da zagotovijo
ucinkovito zaviranje. Za aktivacijo zavor primite zavorno rocico in jo povlecite proti sebi (Sliki 19—-20). Za najvecjo varnost
priporo¢amo, da vedno hkrati uporabljate obe zavori. Zaradi obi¢ajne obrabe zadnjega kolesa se lahko ucinkovitost zaviranja
zmanjsa. Da zagotovite zadostno zaviranje, morate prilagoditi polozaj zavor.

»Kid-Man« je zakonita blagovna znamka druzbe »Kasko Group Ltd.« Vse pravice pridrzane.
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UPRAVLJANJE

PomoiZne zavore

Invalidski vozi¢ek LIGHTMAN Travel je opremljen s pomoznimi zavorami, ki jih lahko upravlja le spremljevalna oseba z uporabo
zavornih rocic, namescenih na potisnih rocajih. Te zavore je mogoce uporabljati tako za upocasnjevanje kot za parkiranje. Pri uporabi
za upocasnjevanje omogocajo gladko in nadzorovano zaviranje (Slika 21). Funkcija parkirne zavore se uporablja pri mirovanju. Za
vklop parkirnih zavor povlecite zavorno rocico proti sebi in potisnite blokirno rocico naprej (Slika 22). Za sprostitev parkirne zavore
rahlo povlecite zavorno rocico navzgor in blokirni mehanizem se samodejno sprosti. Za optimalno ucinkovitost zaviranja se zavorna
moc nastavlja z regulacijskim vijakom. Zavorna moc se poveca z odvijanjem vijaka in napenjanjem zavorne Zice, zmanjsa pa z
zategovanjem vijaka.

Rokovanje z naslonom za noge .

Ob dobavi sta naslona za noge zapakirana v manjsi loceni karton. Ce ju Zelite namestiti, ju vzemite iz embalaze. Podnoznike je treba
namestiti na sprednjo stran vozicka. Najprej vstavite plasti¢ni del v kovinsko cev in ga potisnite navzdol (Slika 2). Nato pomikajte
naslon za noge v notranjost, dokler ne zasliSite tleska (Sliki 3-4). Ko je naslon za noge zaklenjen na svoje mesto, je trden. Ne
zamenjajte levega in desnega naslona za noge! Po namestitvi mora biti plasticna opora za stopala obrnjena navznoter (Slika 5).

Ko se presedete z invalidskega vozicka, mora biti naslon za noge obrnjen bodisi vstran (Slika 6) ali mora biti v celoti odstranjen.
Potegnite plasti¢no rocico navzgor in premaknite naslon za noge na zunanjo stran invalidskega vozicka. DolZino naslona za noge je
mogoce prilagoditi glede na potrebe posameznika. Najprej s pomocjo imbus kljuca odvijte vijak, ga izvlecite, nato pa ga ponovno
privijte v potrebnem poloZaju.

Pnevmatika

Sprednja kolesa invalidskega vozicka so polna (poliuretan). Zadnja kolesa so pnevmatska.
Priporoceni zracni tlak je naveden na pnevmatiki:

Najvisji tlak
Pnevmatika 12.5 x 2.25 (57-203) 280 kPa | 40 psi

Zaradi vase varnosti redno preverjajte zracni tlak v pnevmatikah (glej poglavje ,,VZDR?EVANJVE”). Ce opatzite, da je zracni tlak
prenizek, napolnite pnevmatiki s pomocjo tlacilke, ki je bila priloZzena dobavljenem paketu. Ce pnevmatiki ne zadrzujeta zraka ali je
vidna jasna obraba zunanje pnevmatike, o tem nemudoma obvestite servisno podjetje.

OPOZORILO
A Uporaba invalidskega vozi¢ka s praznimi pnevmatikami je prepovedanal!
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VZDRZEVANJE

Za zagotovitev varnega in zanesljivega delovanja redno izvajajte spodnje preglede in vzdrZzevalne postopke ali za njih zadolZite drugo
osebo. V nadaljevanju je naveden nacrt priporocenih posegov vzdrzevanja.

Pred Enkrat na | Enkrat na | Enkrat na
uporabo teden mesec leto
Preverjanje tlaka v pnevmatikah X
Preverjanje ustrezne namescenosti zadnjih koles X
Vizualni pregled
Preverjanje mehanizma za zlaganje
Preverjanje zavor X
Cis¢enje prednjih kolesc X
Pregled invalidskega vozicka pri pooblas¢enem prodajalcu X

C OPOZORILO

Popravila, ¢is€enje ali nastavitev invalidskega vozi¢ka mora opraviti pooblasceni servisni tehnik, in sicer medtem, ko
uporabnik ne sedi na invalidskem vozicku.

A PREVIDNOST
Uporabljajte le originalne nadomestne dele. Prodajalcu posredujte model in serijsko Stevilko ali se obrnite neposredno
na proizvajalca. Proizvajalec in prodajalec nista odgovorna za kakrsno koli Skodo, povzroceno na izdelku samem ali
Skodo, povzroceno uporabniku, ¢e so bili uporabljeni neoriginalni nadomestni deli, (ali) e je bilo popravilo opravljeno v
nepooblas¢enem obratu.

»Kid-Man« je zakonita blagovna znamka druzbe »Kasko Group Ltd.« Vse pravice pridrZane. m
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CISCENJE IN DEZINFEKCIJA

Uporabite vlazno krpo, da ocistite okvir in plasticne dele invalidskega vozic¢ka. Za bolj trdovratno umazanijo lahko uporabite tudi
blago Cistilno sredstvo. Kolesa lahko oCistite z mokro krtaco iz sinteti¢nih vlaken (uporaba Zi¢ne krtaCe ni dovoljena). SedeZne blazine
in blazine za hrbet lahko operete. Uporabite blago Cistilno sredstvo. Uporabite obi¢ajno neagresivno sredstvo za razkuzevanje. Ce
niste prepricani, ali je razkuZilno sredstvo, ki ga uporabljate, ustrezno, vas prosimo, da se obrnete na lokalnega prodajalca.

. Pesek in morska voda lahko poskodujeta lezaje, jekleni deli pa lahko zarjavijo zaradi poskodovane povrsine. Invalidski
vozicek izpostavljajte pesku in morski vodi le za kratek ¢as in ga po vsakem obisku plaze odistite.

Invalidski vozic¢ek lahko razkuzite tako, da ga poprsite ali obriSete s preizkusenimi in odobrenimi sredstvi za razkuzevanje.

Ld . . v Ve . Ve . . . Ve . . . . .
1 Invalidski vozicek poprsite z blagim Cistilnim in razkuZilnim sredstvom ter sledite navodilom proizvajalca.

SHRANJEVANJE

Invalidski vozicek je treba hraniti v suhem okolju, stran od neposredne soncne svetlobe. Ko je invalidski vozi¢ek v hrambi, ga lahko
zlozite. Invalidski vozicek mora biti Cist in brez prahu. Ocistite ga lahko s krpo za brisanje prahu in blagim Cistilnim sredstvom.
Invalidski vozi¢ek redno Cistite z nevtralnim Cistilnim sredstvom za splosno uporabo in toplo vodo. Pred uporabo preverite ustreznost
Cistilnih sredstev oziroma detergentov. Ne uporabljajte abrazivnih Cistil, saj bodo trajno poskodovala povrsino invalidskega vozicka in
razveljavila morebitno garancijo.

Q OPOZORILO

Invalidskega vozicka se ne sme trajno izpostavljati temperaturam, ki presegajo + 40 °C. V nasprotnem primeru lahko pride do
segretja okvirja, kot tudi sedeza, naslona za hrbet in naslonov za roke, kar lahko povzroci opekline.

c OPOZORILO
Na invalidskem vozic¢ku nikoli ne shranjujte drugih predmetov.

i Po dolgotrajnem shranjevanju (ve¢ kot tri mesece), je invalidski vozicek treba pregledati (glejte poglavje ,VZDRZEVANJE®).
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SHRANJEVANJE
Okoljski pogoji

Invalidski vozi¢ek hranite v naslednjih pogojih:

* mejna vrednost temperature od -20°C do +40°C;
e relativna vlaznost od 20 % do 75 %;

e atmosferski tlak od 800 do 1600 hPa.

PONOVNA UPORABA

Ta invalidski voziCek je primeren za ponovno uporabo. V ta namen je treba opraviti naslednje:
- CisCenje in razkuZevanje (glejte poglavje ,CISCENJE IN RAZKUZEVANJE“);
- pregled (glejte poglavje ,VZDRZEVANJE®).

Invalidski vozicek je treba prilagoditi novemu uporabniku v skladu s servisno dokumentacijo.

ODSTRANJEVANJE

Bodite odgovorni do okolja in vas invalidski vozi¢ek ustrezno odstranite. Odstranitev izdelka je predmet nacionalnih in lokalnih
predpisov.

Za ustrezno recikliranje vasega invalidskega vozicka se obrnite na vaso lokalno skupnost, podjetje za odstranjevanje odpadkov ali na
nas servisni oddelek.

»Kid-Man« je zakonita blagovna znamka druzbe »Kasko Group Ltd.« Vse pravice pridrzane.
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SPECIFIKACIJA

Model LightMan TRAVEL

REF 04-018-2/38 | 04-018-2/41 | 04-018-2/43 | 04-018-2/46 | 04-018-2/48 | 04-018-2/51
Sirina sedeza (v cm) 38 41 43 46 48 51
TeZa (v celoti sestavljen) (v kg) 13.4 13.6 13.8 14 14.2 14.4
Celotna dolzZina (v cm) 105

Celotna Sirina (v cm): Sirina sedeza + 18

Celotna visina (v cm) 93

Globina sedeza (v cm) 41

Visina sedeza (v cm) 48 (brez blazine); 52 (z blazino)

Visina naslona (v cm) 45

Dolzina podnoznika (v cm) 34 -45

Visina naslona za roke (v cm) 25.5 (brez blazine); 21.5 (z blazino)

Velikost prednjih koles (v cm) 20x5

Velikost zadnjih koles (v cm) 31.7x5.7

Teza naslona za noge (v kg) 1.5

Teza blazine (v kg) 0.4-0.5

Najvecje varno breme 120

Okvir aluminij

Oblazinjenje najlon
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RESNI ZAPLETI

O vsakem resnem zapletu, do katerega je prislo v zvezi s pripomockom, je treba obvestiti druzbo UAB Kasko Group | Kid-Man®
in pristojni organ drzave ¢lanice, v kateri ima uporabnik in/ali pacient stalno prebivalisée.

KONTAKTI:

Proizvajalec: UAB , Kasko Group” (registrirana blagovna znamka Kid-Man®)
Naslov: A.Vivulskio 12D, Vilna, LT-03221, Litva

Telefon: +370 5 265 0000

E-posta: info@kid-man.com

Spletna stran: www.kid-man.com

Samodejno izpolnjevanje stikov prek QR kode
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KARTA GWARANCYJNA / ZARUCNILIST / ZARUCNYLIST / GARANCISKILIST

Nazwa produktow Model, REF Data zakupu (wstawic) Okres gwarancji
Nazev vyrobku Typ, REF Datum nakupu (uvedte) Zarucni doba
Nazov vyrobku Model, REF Datum néakupu (vloZit) Zarucna lehota
Ime izdelka Model, REF Datum nakupa (vnesite) Garancijska doba
B3 Transportowy woézek 24
inwalidzki LIGHTMAN Travel Mgeiot
. . I , ravel, mésicl
Prepravrjl |nv,aI|dn| vozik ) 04-018-2 mesiacov
Ed Invalidny vozik na prevoz oséb mesecev

Invalidski vozicek transit
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